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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwadla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-

—
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cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
si¢ zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw o-
chrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkéw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czgsci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi aku-

mulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju

akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, aw przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z

elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-

zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

> Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki bezpieczenstwa dla wier-
tarek i wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze lub sruba moglyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac¢ wytacz-
nie zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadgzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sie zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystgpic¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
g .| temperaturami, np. przed statym nastonecznie-

4 niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazéw.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie z lekarzem. Gazy mogg uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktorego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposéb mozna ochronié¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrobek, przerdbek lub akumulatoréw innych producen-
tow moze stac sie przyczyng obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.
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Dalsze wskazowki bezpieczenstwaii
pracy

» Pyly niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich zzawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drew-
na, mineratow lub niektérych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywa¢
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowiazujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczaé tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscig zapalic.

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy trans-
porcie i skladowaniu nalezy przetacznik kierunkow ob-
rotoéw nastawic na pozycje srodkowa. Przy niezamierzo-
nym uruchomieniu wtgcznika/wytacznika istnieje niebez-
pieczenstwo zranienia.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich
czynnosci obstugowych przy elektronarzedziu (np.
konserwacji, wymiany narzedzi itp), jak rowniez przed
przenoszeniem, transportem lub przechowywaniem,
wiacznik/wytacznik nalezy zablokowac¢ w wytaczonej
pozycji. Niezamierzone uruchomienie wigcznika/wytacz-
nika grozi skaleczeniem.

» W momencie dostawy akumulator jest natadowany czes-
ciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyzszej
wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowa¢ akumulator w tadowarce.

» Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi tadowarki.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do Sruby nalezy
je wytaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgnac sie z tha Sruby.

» Wskaznik LED ukazuje podczas procesu wkrecania ak-
tualny moment obrotowy - zobrys. 5, str. 82.

» Elektronarzedzie wytacza sie automatycznie po osiag-
nigciu ustawionego uprzednio momentu obrotowego.
Wskaznik LED miga trzy razy.

» Po zwolnieniu wiacznika/wytacznika wskaznik LED wy-
Swietla ostatni czynny moment obrotowy. Do wkrecen
seryjnych nalezy ustawic suwak momentu obrotowego
na te wlasnie wartosc.

» Po nacisnigciu do potowy lub catkowicie wiacznika/wy-
tacznika wskaznik natadowania akumulatora ukazuje
przez kilka sekund stan natadowania. Wskaznik ten
skiada sie z trzech zielonych diod LED.

—

Polski|5
Swiatto ciagte 3 x zielone >75%
Swiatlo ciagte 2 x zielone 50—75%
Swiatlo ciagte 1 x zielone 26—50%
Wolne $wiatto migajace 1 x zielone <25%

» Miganie wszystkich trzech diod LED wskaznika stanu
natadowania akumulatora w szybkim tempie oznacza,
ze temperatura akumulatora znajduje sie poza dopusz-
czalnym zakresem temperatury roboczej, lezacym mie-
dzy -30a +65 °C i/lub Ze zareagowat wytacznik prze-
ciazeniowy.

Symbole

Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumienia instrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

PSR 14,4 LI-2 /PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: Wiertarko-wkretarka
akumulatorowa

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

BoscH @ | Numerkatalogowy

X XXX XXX XXX

Nalezy w catosci przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnos$ci obstugowym przy elektrona-
rzedziu, nalezy wyja¢ akumulator.

0o
@ Nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu.

Kierunek ruchu

Kierunek reakcji

Bieg w prawo/w lewo

Wiercenie

ER\\\V { Q
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Znaczenie
Niska predkos¢ obrotowa

Symbol

— Wysoka predkos¢ obrotowa

Uruchomienie

Wytaczenie

Napiecie znamionowe

ny1 Predkos¢ obrotowa biegu jatowego
(1. bieg)

ngy 2 Predkos¢ obrotowa biegu jatowego
(2. bieg)

M maks moment obrotowy wedtug
1S0 5393

pIA Metal

W Drewno

] Srednica otworu maks.

(4} g maks. $rednica Srub/wkretow

BEr= Zakres mocowania uchwytu
wiertarskiego

i Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure
01/2003

Lua Poziom natezenia dzwigku

Lo Poziom ci$nienia akustycznego

K Niepewnos¢

a, Wartosci taczne drgan

Zakres dostawy

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa.

Akumulator, narzedzia robocze i pozostaty osprzet ukazany
narysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wcho-
dzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-

nia $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu, wyrobach cera-

micznych i tworzywie sztucznym.
Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do o$wietlania

bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-
daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-

mowym.

—

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 79 niniejszej instrukcji eksploatacji.

Deklaracja zgodnosci C€

O$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cig, ze produkt, przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne“, odpowiada wymaga-
niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2009/125/WE
(Rozporzadzenie 1194/2012),2011/65/UE,
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 79 niniejszej instrukcji eksploatacji.

Wartoscitaczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech kie-
runkdw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okres$long przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowa i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnyminarzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowaé podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Montaz i praca

Planowane dziatanie Rysunek Strona
Wyjmowanie akumulatora 1 80
Wtozenie akumulatora 2 80
Montowanie narzedzia roboczego 3 80
Ustawianie kierunku obrotéw 4 81
Wybor momentu obrotowego 5 82
Wybor pozycji wiercenia 6 82
Wigczanie/wytaczanie 7 82
Wybor osprzetu - 83

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Obstuga klienta oraz doradztwo

dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczgcego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Akumulatory mozna wysytaé tylko wéwczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposéb, aby nie mdgt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa
przez uzytkownika bez konieczno$ci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkéw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-
2y dostosowac sie do szczegoéInych wymogoéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysyiki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Usuwanie odpadow

/| Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie
Fz;,ﬁ nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska.
Elektronarzedziaiakumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddéw domowych!
Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sifového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouzZiti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

—

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mtize vést k drazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficujise,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pficinu ve
$patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé oéetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfiCuji a daji se lehceji vést.
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» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorové-

ho naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumulatorG mize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méze
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii $patném pouziti mize z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpe€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a
Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichZ miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mlze uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly miize vést ke zranénim.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim miize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakcni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzpfici.

—
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» Drite elektronaradi pevné. Pri utahovani a povolovani
Sroubd se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni
momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

\_ Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred
O trvalym slunecnim zafenim, ohném, vodou a
F‘" vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

%

N
AN

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpeénym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatord nebo cizich vyrobki, existu-
je nebezpeci zranéni a téz vécnych skod diky explodujicim
akumulatoriim.

Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dFeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbesjte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materidly.

» Aby se $etfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miZze lehce vznitit.

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. idrzba, vy-
ména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepraveé a ulozeni
dejte prepina¢ sméru otaceni do stiedni polohy. Pri ne-
Umyslném stlaCeni spinace existuje nebezpeci poranéni.

» Pred vSemi pracemi na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroje, atd.) a téz pfi jeho prepravé a uskladné-
ni zablokujte spinac ve vypnuté poloze. Pfinetimysiném
stlaceni spinace existuje nebezpeci zranéni.

» Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro zajisténi
plného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasazenim
uplné v nabijecce nabijte.

» Ctéte navod k obsluze nabijecky.
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» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

» LED ukazatel indikuje okamZity skuteény piisobici
kroutici moment - viz obrazek 5, strana 82.

» Elektronaradi se automaticky vypne, jakmile je dosaze-
no nastaveného krouticiho momentu. LED ukazatel 3x
zablika.

» Po uvolnéni spinace LED ukazatel ukaze naposledy pii-
sobici kroutici moment. Pro sériova zaroubovani na-
stavte posuvnik krouticiho momentu na tuto hodnotu.

» Ukazatel stavu nabiti akumulatoru zobrazuje pfi napiil
nebo zcela stlaceném spinaci na nékolik sekund stav
nabiti akumulatoru a sestava ze 3 zelenych LED.

LED Kapacita

trvalé svétlo 3 x zelené >75%
trvalé svétlo 2 x zelené 50—75%
trvalé svétlo 1 x zelené 26—50%
pomalu blikajici svétlo 1 x zelené <25%

» 3 LED kontrolky ukazatele stavu nabiti akumulatoru
rychle blikaji, kdyz je teplota akumulatoru vné rozsahu
provozni teploty od —30 do +65 °C a/nebo zapiisobila
ochrana proti pretiZeni.

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro &teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
nainterpretace symbolii Vam pomdze elektronaradilépe a
bezpecnéji pouzivat.

Symbol Vyznam

D) PSR 14,4 L1-2/PSR 144 LI-2/
PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/
PSR 1800 LI-2: Akumulatorovy vrtaci
Sroubovak
$edé oznacenaoblast: rukojet (izolovany
povrch rukojeti)

BoscH @ | Obiednacicislo

X XXX XXX XXX

OO

Ctéte véechna bezpe¢nostni upozornéni
a pokyny.

Pfed kaZdou praci na elektronaradi
odejméte akumulator.

Noste ochranu sluchu.

®

—

Symbol Vyznam
/‘ Smér pohybu

Smér reakce

Chod vpravo/vlevo

Vrtani

Nizky pocet otacek

— Vysoky pocet otacek

Zapnuti

Vypnuti

Jmenovité napéti
ny1 Pocet otacek pri béhu naprazdno
(1. stupen)
ng 2 Pocet otacek pri béhu naprazdno
(2. stupen)
Max. kroutici moment podle 1ISO 5393
Kov

Drevo

@ Vrtaci primér max.

g 3 max. primér $roubu

BE= Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla

i Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003

Lua Hladina akustického vykonu

Loa Hladina akustického tlaku

K Nepresnost

a, Celkova hodnota vibraci

Obsah dodavky

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak.

Akumulator, nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené nebo po-
psané prislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni prisluSenstvi naleznete v naSem programu prislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Elektronaradije urceno k zasroubovani a uvoliovani Sroubli a
téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.
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Svétlo tohoto elektronaradi je uréené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 79.

Prohlasenioshodé (€

Na vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ odpovida nasledujicim normam
nebo normativnim dokument(im: EN 60745 podle ustanove-
ni smérnice 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 79.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tii
os) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbéZny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
lidrzbou, miZe se Uroven vibraci lisit. To miZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miiZe zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodateéna bezpec€nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-
sazovacich nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich proces.

25.01.2013
Montaz a provoz
Cil pocinani Obrazek Strana
Odejmuti akumulatoru 1 80
Nasazeni akumulatoru 2 80
Montaz nasazovaciho nastroje 3 80
Nastaveni sméru otaceni 4 81
Predvolba kroutictho momentu 5 82
Volba polohy vrtani 6 82
Zapnuti/vypnuti 7 82
Volba pfislusenstvi - 83
Udrzba a cisténi Czech Republic
» UdrZuijte elektronafadi a vétraci otvory ¢isté, abyste Robert Bosch odbytova s.r.o.
A . ’ Bosch Service Center PT
pracovali dobfe a bezpeéné. K Vépence 1621/16
692 01 Mikulov

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdkaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfisluenstvi.

Pfi véech dotazech a objednavkach nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Preprava

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pripadnych navazujicich narodnich predpisa.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 92A 09X | (5.7.13)

ﬁ%



éﬁ OBJ_BUCH-1937-003.book Page 12 Friday, July 5, 2013 2:51 PM

12| Slovensky

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
kiim zakona o nebezpeénych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uZivatelem po
silnici.

Pri zasilani prostfednictvim tieti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky

na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pripravé zasilky nezbyt-

né pfizvan expert na nebezpecné naklady.

Zpracovani odpadu

/) Elektronaradi, akumulatory, pfislu$enstviaobaly maji

}2;.3 byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

sibytneupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ruéné elektrické naradie napajané zo siete
(s privodnou $nurou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

—

vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. rury, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ti¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
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naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujtcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Aksada narucné elektrické naradie namontovat odsava-
cie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického

naradia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisluSenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehod bolo sposobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

—
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» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny i¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného
elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
urcena na nabijanie uréitého druhu akumulatorov, na nabija-
nie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poZziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kl'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moZe mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Z akumulatora mdze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s oc¢ami,
po vyplachu oci vyhl'adajte aj lekara. Unikajlca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a
skrutkovace

» Drite ruéné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takii pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je
pod napatim, moZe dostat pod napétie aj kovové sticiastky
naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim mdze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd
Skodu.
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» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci ru¢né elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj
pred trvalym sineénym Ziarenim, pred ohiiom,
4 vodou a vihkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
;}_A‘ chu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamdzu z akumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ru¢nym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napétim,
ktoré je uvedené na stitku Vasho ru¢ného elektrického
naradia. Pri pouZiti inych akumulatorov, napriklad roznych
napodobnenin, upravovanych akumulatorov alebo vyrobkov
inych firiem, hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kod nasledkom vybuchu akumulatora.

DalSie bezpeénostné a pracovné
pokyny

» Rozne druhy prachu a materialov, ako st napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporacame Vam pouZivat ochranni dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materidlu.

» Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi (na-
pr. idrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri transpor-
te a ischove naradia dajte prepina¢ smeru otacania do

—

strednej polohy. V pripade netimyselného nahodného za-
pnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi (na-
pr. idrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri transpor-
te a tischove naradia zablokujte vypinac vo vypnutej
polohe. V pripade netimyselného nahodného zapnutia vy-
pinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom stave. Aby
ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym pouzi-
tim akumulator v nabijacke tiplne nabite.

» Precitajte si Navod na pouzivanie nabijacky.

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné nastroje by sa
mohli zoSmyknut.

» Indikacia LED ukazuje pocas vykonavania skrutkovania
okamzity skutocne ucinny kriitiaci moment - pozri
obrazok 5, strana 82.

» Toto rucné elektrické naradie sa vzdy automaticky vy-
pne, len ¢o sa dosiahne nastaveny krutiaci moment. In-
dikacia LED blika 3x.

» Pouvolnenivypinacaindikacia LED indikuje naposledy
ucinny kritiaci moment. Na skrutkové spoje vicsich
sérii nastavte packu na nastavenie kratiaceho momen-
tu na tiito hodnotu.

» Indikacia stavu nabitia akumulatora ukazuje pri napoly
alebo celkom stla¢enom vypinaciniekolko sekiind stav
nabitia akumulatora a sklada sa z 3 zelenych diéd LED.

LED Kapacita

Trvalé svetlo 3 x zelend LED >75%
Trvalé svetlo 2 x zelena LED 50—75%
Trvalé svetlo 1 x zelend LED 26—50%
Pomalé blikanie 1 x zelena LED <25%

» Tieto 3 diody LED indikacie stavu nabitia akumulatora
blikajui rychlo v pripade, ak sa teplota akumulatora na-
chadza mimo rozsahu teploty od -30 do +65 °C a/ale-
bo v pripade iniciovania ochrany proti pretaZeniu nara-
dia.

Symboly

Nasledujtice symboly st na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi dolezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejSie pouzivat toto
rucné elektrické naradie.

Symbol Vyznam
PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/
PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/
PSR 1800 LI-2: Akumulatorovy vrtaci
skrutkovac
$edo oznacend oblast: Rukovat
(izolovana plocha rukovéte)
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Symbol Vyznam
BoscH @ | Vecnécislo
X XXX XXX XXX

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a bezpe¢nostné pokyny.

Pred kaZdou pracou na rué¢nom elektric-
kom naradi z neho vyberte akumulator.

Pouzivajte chranice sluchu.

Smer pohybu

Smer reakcie

Pravobezny/lavobezny chod

Vrtanie

Nizky pocet obratok

Vysoky pocet obratok

Zapnutie

Vypnutie

coHQ!!llll%?—\m_{Q_‘\@ﬁ@g)

Menovité napatie

nyl Pocet volnobeZnych obratok
(1. rychlostny stupen)
ng 2 Pocet volnobeznych obratok

(2. rychlostny stupen)

M max. kritiaci moment podla normy
1S0 5393

A Kov

w Drevo

Vrtaci priemer max.
max. skrutkovaci priemer

Wl b

Upinaci rozsah sklucovadla

..@ [SERS]

Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003

Hladina akustického vykonu

—
=
>

—

Slovensky | 15

Symbol Vyznam

Loa Hladina akustického tlaku
K Nepresnost merania

a, Celkova hodnota vibracii

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Akumulatorovy vrtaci skrutkovac.

Akumulator, pracovny nastroj a a dalSie zobrazené alebo po-
pisané prisluSenstvo nepatria do $tandardnej zakladnej vyba-
vy produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v nasom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto naradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.
Svetlo tohto elektrického naradia je uréené na to, aby osvet-
fovalo priamu pracovn( oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domécnosti.

Technické udaje

Technické daje produktu st uvedené v tabulke na strane 79.

Vyhlasenie o konformite C€

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok opisany

v Casti,, Technické Udaje” je v zhode s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentmi: EN 60745 podla nariadeni
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 79.

Celkové hodnoty hluku a vibracii (sucet vektorov troch sme-
rov) zistované podla normy EN 60745.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerand
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Bosch Power Tools
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16 | Slovensky

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouZije nainé dru-
hy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-
buje nedostatocnej tidrzbe, mdze sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnét odliSovat. To méZe vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas uréitého ¢asové-
ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-

Montaz a pouzivanie

—

rych je ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred i¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalsie bezpe¢nostné opatrenia, ako
st napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych néstrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Ciel’ ¢Cinnosti Obrazok Strana
DemontaZz akumulatora 1 80
VloZenie akumulatora 2 80
Montaz pracovného nastroja 3 80
Nastavenie smeru otacania 4 81
Predvolba kritiaceho momentu 5 82
Volba vrtacieho rezimu 6 82
Zapnutie/vypnutie 7 82
Volba prislusenstva - 83

Udrzba a Cistenie
» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Transport

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné doplfiujlice narodné predpisy.

PriloZené litiovo-ionové akumulatory podliehaju poZiadavkam
pre transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich opatreni.
Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo
prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné pozia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri pripra-
ve zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre prepra-
vu nebezpecného tovaru.

Likvidacia

/) Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

L"-,,g dat na recyklaciu zodpovedajiicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani akumulatory/baté-
rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musi nepouZitelné rucné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla eurépskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-
ho prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi eldirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [Rytivh o e 1
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy slyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszolodaljzatba. A csatlakoz6 dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-

2:51 PM
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nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgé részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.
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» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltélteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-

—

liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eloirasok furégépekhez és
csavarozogépekhez

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Ha az elektromos kéziszerszammal pétfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcids nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtizasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcios nyomaték léphet fel.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példa-
[i@ ul a tartds napsugarzastol, a tiiztdl, a viztol és a

57 hedvességtél. Robbandsveszély.
*1
N

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol gozok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a
légutakat.
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» Azakkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmany
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feldjitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobband akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Egyes anyagok, mint példaul dlomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karositd hatastiak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazé anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szlirdosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen ossze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.) meg-
kezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz kap-
csolja at a forgasirany-atkapcsoldt a kozépallasba. EI-
lenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz kap-
csolja at reteszelje a be-/kikapcsolot a kikapcsolt hely-
zethen. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen meg-
érintésekor bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

» Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra. Az ak-
kumulator teljes teljesitményének biztositasara az el-
s6 alkalmazas eldtt toltse fel teljesen azakkumulatorta
toltokeésziilékben.

» Olvassa el a toltokésziilék hasznalati utasitasat.

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecstiszhatnak.

» A LED-kijelz6 a csavarozasi folyamat kzben a pillanat-
nyi tényleges forgatonyomatékot mutatja - lasd
az 5 abrat a 82. oldalon.

» Az elektromos kéziszerszam a beallitott forgatonyoma-
ték elérésekor automatikusan kikapcsolodik. A LED
3-szor felvillan.

» Abe-/kikapcsolo elengedése utan a LED-kijelz6 az utol-
jara elért hatasos forgatonyomatékot mutatja. A soro-

—
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zatos becsavarashoz allitsa be a forgatonyomaték-to-
loszabalyozot erre az értékre.

» Az akkumulator toltési szint jelzo félig vagy teljesen
benyomott be-/kikapcsolé esetén néhany masodperc-
re kijelzi az akkumulator téltési szintjét, ami 3 zold
LED-bél all.

LED Kapacitas

Folyamatos fény, 3 x zold >75%
Folyamatos fény, 2 x zold 50—-75%
Folyamatos fény, 1 x zéld 26—50%
Lassan villogt fény, 1 x zold <25%

» Az akkumulator feltoltési szintjelzo display 3 LED-je
gyorsan villog, ha az akkumulator hmérséklete az
-30 - +65 °C iizemi homérséklet tartomanyon kiviil
van, és/vagy ha a tulterhelés elleni védelem leoldott.

Jelképes abrak

Az ezt kdvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési (tmutatd elolva-
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok
helyes interpretdlasa segitségére lehet az elektromos kézi-
szerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban.

Jel Magyarazat

PSR 14,4 L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: Akkumulatoros

flré- és csavarozogép

sziirke tartomany: FogantyU (szigetelt
fogantyu-feliilet)

BoscH @ | Cikkszam

X XXX XXX XXX

Olvassa el valamennyi biztonsagi
eldirast és utasitast.

Az akkumulatort az elektromos kéziszer-
szamon végzendd barmely munka meg-
kezdése el6tt vegye ki.

O
© Viseljen fiilvédoét.
]

Mozgasirany

Areakcio iranya

Jobbra forgas/balra forgas

<=
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[
-3

Magyarazat
Furas

ER\\\V

Alacsony fordulatszam

E

_—— Magas fordulatszam
I Bekapcsolas
O Kikapcsolas
u Névleges fesziiltség

ng1 Uresjarati fordulatszam (1. fokozat)
ng 2 Uresjarati fordulatszam (2. fokozat)
M maximalis forgatonyomaték az
1SO 5393 szerint
A Fém
W Faban
] Furatatmérd max.
[4] g Legnagyobb csavar-@
E= Tokmanyba befoghaté méretek
. Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint
Loa Hangteljesitmény-szint
Lo Hangnyomas-szint
K Bizonytalansag
a, Rezgési 6sszérték

ﬁ%

Szallitmany tartalma

Akkumulatoros flré- és csavarozogép.

Az akkumulator, a betétszerszam és képeken lathato vagy a
szOvegben leirt tovabbi tartozékok nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-

tasara, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
miianyagokban végzett flrasra szolgal.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgdl, a
haztartasban [évé helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

—

Miiszaki adatok

Atermék miszaki adataia 79. oldalon, a tablazatban taldlhatok.

Megfeleldségi nyilatkozat (€

Kizarélagos felel6sségiinkre kijelentjiik, hogy a ,Mliszaki Ada-
tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak és
normativ eléirasoknak: EN 60745 a 2009/125/EK
(1194/2012. rendelet), 2011/65/EU, 2004/108/EK,
2006/42/EK rendelkezések az iranyelvek értelmében.
Amliszaki dokumentdcitja (2006/42/EK) a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékeia 79. oldalon, a tablazatban talalhatok.
A zaj- és rezgési 6sszértékek (a harom irany vektorosszege) az
EN 60745 szabvanynak megfelelGen keriiltek meghatarozasra.
Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.
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A tevékenység célja Abra Oldal
Az akkumulator kivétele 1 80
Az akkumulator beszerelése 2 80
Abetétszerszam felszerelése 3 80
Forgasirany bedllitasa 4 81
Aforgatd nyomaték el6valasztasa 5 82
Aflrasi helyzet kijelolése 6 82
Be-/kikapcsolas 7 82
Tartozék kivalasztasa - 83
Karbantartas és tisztitas Eltavolitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-

rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Szallitas

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a hdza nincs megron-

galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be

ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-

hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbieknél
esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

A benne talalhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozd eldirdsok érvényesek. A felhasznaldk az ak-
kumuldtorokat a kézuti szallitasban minden tovabbi nélkil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-

ul: légi vagy egyéb szallitd vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonatkozd
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

X3/ Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

}A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozé 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato akku-
mulatorokat/elemeket kiilon dssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra
leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTrduKar o COOTBETCTBUM
° No. RU C-DE.ME77.B.00053
TP Cpok aercTBUA cepThchrkaTa o COOTBETCTBUM
no 31.08.2016
000 «LleHTp no ceptvdMKaLmK CTaHAAPTH3a-
LMK 1 CUCTEM KaueCTBa 3MEKTPO-MaLIMHOCTPO-
UTENbHOM NPOSYKLMU»
141400 Xumkn MockoBckoi obnactu
yn. NleHuHrpagckaa, 29
CepT1dhrKaThl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA N0
aapecy:
000 «Pobepr bow»
yn. Akaa. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa
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06Lwme yKa3aHHA no TexHuke Ges-
ONaCHOCTH ANA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEnynPE)KﬂEHME I'IpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
be3onacHocTu. HecobniofieHne yKasaH!i 1 UHCTPYKLMIA N0
TexHWKe He30MacHOCTV MOXET CTaTb NPUYMHOM NMOPAXKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapPa W TAXKENbIX TPABM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMH U YKa3aHuA ana yaywero
MCNONb30BaHMA.

Ucnonb3oBaHHoe B HACTOALLUX UHCTPYKLMUAX U YKa3aHUAX NO-
HATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LLHYPOM) U Ha
aKKyMYNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 CETeBOro LiHY-
pa).

Be3sonacHocTb pabouero Mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE U XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopaaok UMK HEOCBELLEHHbIE YYaCTKH pa-
60uero MecTa MOTyT NPUBECTU K HECUACTHBIM CNYYanM.

» He paboraiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NoMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YHe XMAKOCTH, BOCTINAMEHAIOLMECA rasbl MK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NNaMeHeHHI0 MbIK WK1 NapoB.

> Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty fetei u no-
CTOPOHHMUX L. OTBNEKLKCD, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb Hafl INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLYMUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hbl€ BUNKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKMU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHWSA INEKTPOTOKOM.

» I'Ipen,ompau.taﬁre TenecHbl! KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH
NOBepPXHOCTAMMH, KaK TO: C prﬁamu, 3NeMeHTaMH 010~
NNeHnA, KyXOHHbIMHU NNUTaMH W XONOAUNbHUKaMHK. [1pu
3a3eM/eHuu Baluero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHUA
INEKTPOTOKOM.

> 3awuLaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT SOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetcs HCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NeKTPOUHCTPYMEHTa, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuiyaiiTe WHYP OT BO3Ae-
CTBHA BbICOKMX TEMMNEpPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
WIH NOABHXHBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [oBpe-
KIEHHbIA UMM CMYTaHHbIM WHYP NOBbILIAET PUCK NOPAXKE-
HWS 3NEKTPOTOKOM.

» Tpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
Hebom npumMeHnAiTe NnpurogHbie Ans 3Toro kabenu-ya-
nuHuTen . NpuMeHeHre NpurogHoro Ans pabotsl nog ot-

KPbITbIM Hebom Ka6eﬂﬂ'yﬂﬂMHMTeﬂﬂ CHUXaeT PUCK nopa-
XKEHWA INEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H3bexaTb NPUMEHEHNA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoUaiTe 3nek-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOMCTBO 3aLUNUTHOTO OTKIIO-
yeHus. [IpUMeHEHMe YCTPOKCTBA 3aLLUTHOTO OTKIIOUEHHUS
CHWXXAET PUCK 3NMEKTPUUECKOTO NOPAKEHNS.

be3onacHocTb nioaen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeAuUTe 3a TeM, uto Bbi fe-
naete, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe pPaboTy ¢ aneKTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiiTech 3NeKTPOUHCTPYMEH-
TOM B YCTaNoM COCTOAHHM HNK ecnk Bbl HaxoauTech B
COCTOAHUH HAPKOTHUECKOTO UNTH aNKOroNbHOTO OMNbsA-
HEeHUA UMK NoA Bo3AeicTBUEM NeKapcTB. OMH MOMEHT
HEBHWUMATENbHOCTH NPX PaboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPABMaM.

» lMpumeHsaiTe cpeacTBa HHAUBUAYANbHON 3ALUUTDI U
BCerpa 3aluTHble OUKH. Vicnonb3oBaH1e CpeacTB MHAH-
BUAYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLLUMTHOM MAcKK, 00yBH Ha
HeCKonb3ALLUEeN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO LNEMa UMK CPELCTB
3aLUMTbI OPraHoB CyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA PaboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUKAET PUCK NONYUEHUs
TpaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeAHamMepeHHOE BKNIOYEHHE
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. [lepe nopknioueHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTa K 3NeKTPONUTaHHIO M/WNK K
aKKymynaTopy y6eaurech B BbIKNIOUEHHOM COCTOSIHUM
3NEKTPOMHCTPYMEHTa. YiepXkaHue nanbLia Ha BbIKNoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHHE K CETH MUTaHWA BKNIOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa UPEBATO HECUACTHBIMMU CYUAAMH.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU raeuHble
KNIOUM /10 BKNIOYEHHA INEKTPOMHCTPYMeHTa. NHCTpy-
MEHT WUNK KoY, HaXO[ALLMICA BO BpaLLaoLeica uacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

> He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOoXeHHe Kopryca
Tena. Bcerpa 3saHMmaiTe ycToiunBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONWUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

> Hocute noaxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
LUIMPOKYI0 OAieXAY M YKpaLueHus. [lepxute Bonochl,
ofieXAY U PyKaBULbI BAANH OT ABWKYLIMXCA YacTen.
LLInpokas opexaa, yKpalleHua unu ANUHHbIE BONOCHI MO~
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCS UYACTAMM.

» [py1 HanUuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINE0TCachl-
BaIOLLMX H NbiNecbopHbIX yCTPOHCTB NpoBepAiiTe UX
npucoefuHeHHe U NPaBUNbHOE HCTIoNb30BaHue. [py-
MeHEHKe NblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMylo Mbifibio.

MpuMeHeHHe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA U obpauye-

HHE C HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
Ans Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIN ANA 3TOro
3NeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOLALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
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MEHTOM Bbl pa60TaeTe nyJlue U HaaexHee B yKadaHHOM
Anana3oHe MOLWHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPH HeUcnpaB-
HOM BbIKNIOuarene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NoAAAETCA BKMIOUEHHUIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONACEeH U AoN-
eH bbITb OTPEMOHTMPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHOW NPUHAANEXHOCTE! U NpeKpaLyeHHeM paboTbl
OTKNIOUaiTe WTEeNCcenbHYI0 BUNKY OT PO3EeTKHU CeTH
W/unu BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa NpeaoCcTopoX-
HOCTM NpefoTBPALLAET HeNpenHaMepPeHHOE BKMoUeH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANs
AeTeil Mecte. He paspeluaiite 1onb30BaTbCA INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM
WNH He YUHTANH HACTOALYUX HHCTPYKLMIA. INEKTPo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX MINL.

> TuwaTenbHo yxaXuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio GyHKLHUIO U XOA ABHXKY-
LUXCSA YacTei ANEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK MNH MOBPEXAEHH!H, OTPHULIATENbHO BNUAIOLMUX HA
(hyHKUMIO 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHBI 40 HCNONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe 0bcnyk1BaHWe anek-
TPOWUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON BOMbLLIOTO uncna
HECUACTHbIX CTyuaes.

» [lepuTe pexyLnit HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHHM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMA KDOMKaMK PeXe 3aK/n-
HWBAIOTCA W UX NIerue BeCTH.

» [puMeHsAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T.N1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
MMM MHCTPYKLMAMHU. YUHTbIBAITE Npu 3TOM paboune
yCnoBuA U BbinonHaemylo paboty. 1cnonb3oBaxue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpuMeHeHHe 1 06CNYXHBaHHE aKKYMYNATOP-
HOr0 MHCTPYMEHTa

> 3apsaxaiiTe akKyMyNATOPbI TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOWCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX H3roTOBUTENEM. 32-
pPAHOE YCTPONCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE /1A OnpeaeneH-
HOTO BHAA aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
0MacHOCTW NPH UCMONb30BaHWH €ro C IPYTMMHU aKKYMYyNA-
TOpamy.

» MpumeHsiiTe B INEeKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynATopbl. Mcnonb3oBanue
[LPYTUX aKKyMyNATOPOB MOXeT NPUBECTH K TPaBMaM W no-
)XapHOM OMacHOCTH.

> 3awuuaiiTe HeHCNONb3yeMblii aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPENOK, MOHET, KNouew, rBo3aeH, BUHTOB H
APYruX ManeHbKMX MeTannuueckux npeameToB, KoTo-
pble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTKoe 3aMblkaHue
MOMOCOB aKKyMyNATOPA MOXET MPUBECTH K 0XXOram Wi
noxapy.

» Mpu HenpaBUNbHOM HCNONb30BaHUH U3 aKKYMYNATOpPa
MOXeT noTeub XuaKocTb. U3beraite conpukocHoBe-
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HHA ¢ Heid. [pu cnyyaiiHomM KOHTaKTe NpomoiiTe cooT-
BeTCTBYIoLee MecTo Bogon. Ecnu ata xupakoctb nona-
[eT B rNa3a, To A0ONONHUTENbHO 06paTuTech 3a NoMo-
WbI0 K BPauy. BbiTekatoLan akkyMynATopHas XUAKOCTb
MOXET NPUBECTH K Pa3ApaXeHuIo KOXHU UK K 0XXoram.

Cepsuc

» PeMoHT Balliero aneKTpOMHCTPYMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanu(MLUPOBaHHOMY NEPCOHany U TONbKO C
npHMeHeHHeM OPUTMHANbHbBIX 3aNacHbIX YacTen. ITUM
obecneunsaetca 6e30MaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHua no TeXHHKe 6e30nacHoCTH
ANA 3NeKTPoApeneii U WypynosepTos

» Mpu BbinonHeHuu pabor, npu KOTOpbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT UMK LY PYN MOXET 3aieTb CKPbITYIO 3MEKTPo-
NPOBOAKY, AePXKHUTE 3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a U30NHPO-
BaHHbIe PYUKH. KOHTaKT C HaXofALLENCA MO HanpPsiKeHW-
€M NPOBO/KOH MOXET 3apsxaTb MeTa/INUUECKM1e YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M NPUBOAMTD K Yapy 3NMeKTpUue-
CKIUM TOKOM.

» Wcnonb3yiite npunaraoLuecs K 3NeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKM. [10Teps KOHTPONA MoXeT
UMETb CBOMM CNEICTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHH.

» [puMeHsAiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
ANA HAX0XAEHHUA CKPbITbIX CHCTEM 3MeKTPO-, Fa3o- H
BOAI0OCHabXeHUA unu obpawaiitech 3a CNpaBKoi B
MeCTHOe NpeAnpHUATHE KOMMYHANbHOr0 CHabXeHHs.
KOHTaKT C 3neKTPONpOBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 IOPAXKEHHIO INEKTPOTOKOM. TMOBPEXAEHHE ra3onpoBo-
[1a MOXET NPUBECTH K B3PbiBY. [0OBpEXaeH1e BOAONPOBO-
[1a BE[leT K HAHECEHMIO MaTepHanbHoro yiiepba.

» Mpy 3aKNUHWBaHKKM Pabouero UHCTPYMeHTa HeMef/eH-
HO BbIKNIOYaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT. ByaibTe roToBbI
K BbICOKHM peaKUWOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeayT
K obpaTHomy yaapy. Pabounit MHCTPYMEHT 3aefjaeT:

— NPy NeperpysKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA UK
- NPy NepekaluMBaHuu obpabatbiBaemoit feTanu.

» [lepxuTe Kpenko aNeKTPOUHCTPYMEHT B pykax. [1py 3a-
BUHUMBAHWUW U OTBUHUMBAHMK BUHTOB/LLYPYMNOB MOTYT KpaT-
KOBPEMEHHO BO3HWKaTb BbICOKIME 0bpaTHble MOMEHTbI.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBka, yCTaHOBMEHHaA B
3KMMHOE NpUcnocobneHre Unu B TACKH, yoepXK1BaeTcs
bonee HaexHo, ueM B Bawen pyke.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHH.

3awmuaiite akKkymynaTopHyio 6atapeio ot Bbi-
COKMX TeMnepaTyp, Hanp., T ANIUTENbHOTrO Ha-
rpeBaHus Ha COMHLE, OT OTHA, BoAbl U Bnaru. Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb B3PbIBA.

e

» MpH noBpexAeHUM U HeHaANeXaLLeM HCTONb30BaHUK
aKKyMynATopa MOXeT BblgenuTbca ra3. Obecneubte
NPHUTOK CBEXEro BO3AYXa  NPH BO3HUKHOBEHHH Xa-
nob obpatutech K Bpauy. Ma3bl MOryT BbI3BaTh pasapa-
XEHUe AblXaTeNbHbIX NyTeM.

Bosch Power Tools
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» Ucnonb3yiite akkyMynaTop TONbKO COBMECTHO C
Bawum anekTpouHcTpymenTom hupmbl Bosch. Tonbko
TaK aKKYMYNATOP 3aLLMLLEH OT ONacHOM Neperpysku.

> Wcnonb3yiiTe TONbKO OPUrHHaNbHbIe aKKyMynsaTop-

Hble 6aTapen Bosch ¢ HanpsxxeHueM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOJICKOIi TabnMuKe 3neKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb-
30BaHK1e iPYTHUX aKKyMyNaTopHbIx batape, Hanp., noane-
NIOK, BOCCTAHOBNEHHbIX aKKYMYNATOPHbIX batapei unu ak-
KYMYNATOPHbIX Datapen Apyrux NPOM3BOAMTENEN, upeBa-
TO ONACHOCTbIO TPABM M MaTepPHabHOTO yliepba B pesynb-
Tate B3pbiBa.

Lpyrue yka3aHua no Texuuke besona-
CHOCTH K no pabore

» binb TaKMX MaTepPHanoB, Kak, Hanp., CBMHLL0BOCOAEP-
Maluue NAKOKPacoUHble NOKPbITHA, HEKOTOPbIe BUAbI
APeBECHHbI, MHHEPanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 340poBbio W BbI3BaTb annepruyeckue
peakuuu, 3abonesaHnaA AbIxaTeNbHbIX NyTeH U/Unu
pak. [Mopyuaiite 0bpabotky conepxaliero acbect mate-
pu1ana TonbKo cneluanmcTam.

- XopoLuo npoBeTpHBaliTe pabouee MecTo.
- PeKomeHayeTcs Nonb3oBaTbCA PECNUPATOPHON Ma-
CKO¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.
Cobntiofalite fencTByOWME B Baluei cTpaHe npeanuca-
HWA fnA obpabaTbiBaeMbIX MaTepHUanoB.

» B Lilenax 3KoHOMMM 3NeKTPOIHEPTHW BKMIOUANTE 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TorAa, koraa Bel cobupaeTecs pabo-
TaTb C HUM.

» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNaMEHATLCA.

»> [lo Hauana paﬁor no Texoﬁcnymusaumo, CMEHe UH-
CTPYMeHTa U T.A., a TaK)XXe NPU TPAaHCNOPTUPOBKeE dneK-
TPOUHCTPYMEHTA YCTAaHOBHUTE NepeKnioyatenb Hanpas-
NeHuA BpaLeHuA B cpeaHee nonoxewue. [pu Henpeg-
HamMepeHHOM BK/TIOUYEHWU BbIKNoYaTeNnA BO3HWKAET ona-
CHOCTb TDAaBMWUPOBAHHA.

» [lo Hauana pa6ot no TexobcnyXKUBaHHIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa H T. Ai.,  TaKXKe NPH TPAHCMOPTHPOBAHNH U
XpaHeHuu cnepyet 3a6N0KMpoBaTh BbIKNIOUaTEND B
BbIKMIOUEHHOM NMONO0XeH!H. [1p1 HenpeHaMepeHHOM
BK/IOUEHUW BO3HUKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHMA.

» AKKyMynAaTopHas batapes nocraBnfeTcA YaCTUYHO 3a-
pAXKeHHOM. B ienax peanu3auum nonHoi eMKOCTH aK-
KyMynaTopHoii 6atapeu ee Heo6X04UMO NONHOCTbIO
3apAAUTb B 3apAAHOM YCTPOMCTBE Nepep nepBoi k-
cnnyarauuen.

» [pounTaiiTe pyKoOBOACTBO N0 IKCNNyaTaLuH 3apAJHO-
0 YCTPOWHCTBa.

» YcTaHaBnuBa#Te 3NeKTPOUHCTPYMEHT Ha LWypyn TONb-
KO B BbIK/TIOUEHHOM COCTOAHMM. BpalLatowmecs pabo-
Une UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

> B npouecce 3aKpyunBaHHsA/OTKpyYMBaHHS CBETORHOA-
Hblii MHAMKATOP OTOBpaXKaeT akTyanbHoe 3HaueHue
KPYTALLEro MOMEHTa - CM. puc. 5, cTp. 82.

» JNEeKTPOUHCTPYMEHT aBTOMaTHUECKH OTKNOUaeTca
NPH AOCTHXEHUH YCTAHOBNEHHOT0 KPYTALLEro MOMeH-
1a. CBETOAMOAHDII  HHANKATOP MUraeT TpH pasa.

» MMocne oTnyckaHWA BbIKNIOYaTena CBETOAUOAHDIN UH-
AMKaTop oTobpaXkaeT nocnepHee AeHCTBUTENbHOE 3Ha-
yeHHe KpyTALLero MoMeHTa. [ina CepHitHOro 3akpyun-
BaHHA YCTAaHOBHTE ABHXKOK KPYTALLEro MOMEHTa Ha 3T0
3HaueHue.

» UnauKaTop 3apAXKeHHOCTH aKKYMYNATOpPHO# baTapew,
COCTOALYMIA U3 3 3eNneHbIX CBETOAUOAOB, NPH HANONO-
BUHY HNH NONHOCTbIO HAXXaTOM BbIKNIouaTene oTobpa-
JaeT Ha NPOTAXKEHUH HECKONbKHUX CeKYHA YPOBeHb 3a-
PAXEHHOCTH aKKYMYNATOPHOH 6aTapeu.

HenpepbiBHbIN CBET 3 3eN1eHbIX CBETOAMOAOB > 75%
HenpepbliBHbIM CBET 2 3eneHblx cBetoarofoB 50—75%
HenpepbiBHbIf cBeT 1 3eneHoro ceetoanoga 26—50%

MenneHHo MuratoLui cBeT 1 3eneHoro
MHAMKaTopa <25%

> 3 cCBeTOAUOAHBIX MHANKATOPA 3aPAXKEHHOCTH aKKyMYy-
NATOPHOI 6aTapen HauMHAIOT BbICTPO MUraTh, €CNK
Temneparypa akKyMynATopHoii batapey Bbiluna 3a
npepenbi AonycTHMOro pabouero guanasoHa or —-30
10 +65 °C u/unu ecnu cpabotana 3awuta ot neperpys-
KH.

CumBonbl

CnepytoLL1e CUMBONbI NOMOTYT BaM NPy UTEHUH M NOHUMA-
HWM PYKOBOZCTBA N0 3KCMyaTaLuu. 3anoMHHTE CUMBObI U
WX 3HaueHwe. NMpaBunbHas MHTEPNpeTaLus CHMBOMOB NOMO-
eT Bam npasunbHee 1 HafiexHee paboTarb C NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

PSR 14,4 L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: akkymynatopHas
Jpenb-LypynoBepT

yuacTok, 0603HaueHHbIA CepbiM
L{BETOM: PYKOATKA (C U307IMPOBAHHO

NOBEPXHOCTbIO)
BOSCH @ ToBapHbii NO
X XXX XXX XXX
o

O3HaKoMbTECh CO BCEMM YKa3aHUAMM
N0 TeXHWKe 6e30MacHOCTH U
MHCTPYKLMAMM.

Mepen NobbIMM MAHUNYNALMAMM C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM M3BNEKaiTe
aKKYMyNATOpHyto barapeto.

1609 92A09X](5.7.13)
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3HaueHune
Hocwte cpeactsa 3aLuTbl cnyxa.

CumBson

HanpaBeneHue aBuxeHnn

Hanpagnexue peakuuu

HpaBoe/neBoe Hanpae/eHWe BpalleHna

Csepnexue

Huskoe uucno obopotos

— Bblicokoe uncno 06opoTos

Bkntouenne

Bbikntouenue

HomuHanbHoe HanpsaxeHue

ny1 Uucno obopoTos xonocToro xoaa
(1-a nepenaua)
ngy 2 Uucno obopoTos xonocToro xoaa

(2-a nepenaua)

M Makc. KpyTALLMIA MOMEHT COrnacHo
1S0 5393

I Metann

W [peBecnHa

7} [nameTp cBepna, Makc.

] g [lnameTp BUHTOB, MaKc.

BEr= [lnanasoH 3axx1ma cBepaMIbHOro
naTpoHa

. Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003

Lua YpOoBeHb 3BYKOBOM MOLHOCTH

Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO flaBNeHua

K [MorpewHocTb

a, CymMapHoe 3HaueHue BUbpaumuu

Komnnekr nocraBku

AKKYMYNATOpHasA Apenb-LuypynoBepT.

AkkymynaTopHas baTapes, paboumit MHCTPYMEHT W NpouKe
13006paXeHHbIE UK ONUCAHHbIE MPUHALANEXHOCTH HE BXOAAT
B CTaHAAPTHbIA KOMNIEKT NOCTaBKM.

Pycckuii | 25

MonHbii Habop NpuHaanexHocTel Bbl HalaeTe B HalleM ac-
COPTUMEHTE NPUHALNEXKHOCTEN.

MpumMeHeHHe No Ha3HaueHUIo

HacTos LMt aNeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHasHaueH s BBUHUMK-
BaHWA W BbIBUHUMBAHUA BUHTOB/LLIYpYNOB, a TaKXe [1A CBep-
NIEHWs OTBEPCTUI B iPEBECHHE, METaNNe, KepaM1Ke U CUHTe-
TMUECKUX MaTephanax.

Namnouka Ha aNeKTPOUHCTPYMEHTe NpefHa3HaueHa ana nog-
CBETKM HENnocpeaCTBEHHON 30HbI paboThl, OHa He NpUroaHa
Q1A OCBELLEHUA NOMELLEHHS B IOME.

TexHHuecKue AaHHbIE

TexHUueckue AaHHbIe ANEKTPOMHCTPYMEHTA NPUBEAEHbI B Ta-
bnuue Ha cTp. 79.

3assneHue o cootBetctBUU C €

Mbl 3a9BNAEM NOA Hallly €IMHONWUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMMCaHHbIN B pasgene «TeXH1uecK1e AaHHble» NPOAYKT OT-
BEUAET CMefytoLUM HopMaM U HOPMATUBHbIM [JOKYMEHTaM:
EN 60745 B COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMMU AUPEKTUB
2009/125/EC (Pacnopsxenue 1194/2012),2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckan fokymeHTauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

MaHHble no wymy U BUOpauuu

M3MepeHHble 3HaueH!s ANiA ANeKTPOUHCTPYMEHTA NpUBeae-
Hbl B Tabnuue Ha ctp. 79.

CymMMapHble BeNIMUMHbI LIyMa v BADPaLMK (BEKTOPHAA CyMMa
TPpex HanpaBneHui) onpeeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745.

YKa3aHHbI! B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUDpaLIMK
M3MEepeH N0 MeTOANKe U3MEPEHHA, NPOMUCAHHOM B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONB30BaH 19 CPaBHEHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUTOAEH TakxKe AnA Npeasapu-
TEeNbHO OLeHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3ky.

YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH 17 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO eCl1 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT MCronb3oBaH /1A BbINONHEHWUA APYTUX paboT ¢ npume-
HeH1eM pabounx MHCTPYMEHTOB, He MPeAYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBUTENEM, UK TEXHUUECKoe 0bCnyxuBaHKe He byneT oTee-
uatb NpeanucaH1aM, TO ypoBeHb BUOpaLMu MOXET bbiTh
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUMTENbHO NOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO

Bosch Power Tools
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HarpysKy B TeueHu1e BCel NPOAOMKUTENbHOCTH PaboTbl.
[Inf TOUHOW OLieHKW BUDPALMOHHOM HArpy3KK B TeueHHe
OMpefIeneHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXXHO YUHTbIBATb
TaKXke WU BPeMA, KOTfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HaUUTENb-

HO COKPATHTb Harpy3Ky T BUOpaLMK B pacueTe Ha NosHoe pa-

bouee Bpewms.

—

MpeaycMoTpuTE JONONHUTENbHBIE MEPbI DE30MacHOCTH AA
3alWTbI ONepaTopa oT BO3AEMCTBUA BUOPALMK, Hanpumep:
TeXHUUECKOoe 0DCNYXWBAHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHHIO PyK B Tenne, op-
raH13aLins TEXHONOrMUECKHX NPOLIECCOB.

MoHTax u JKcnnyartauua

DencTBre PucyHok Crpanuua
M3BneueHune akkymynatopa 1 80
YcTaHOBKa akKymMynaTopa 2 80
MoHTax pabouero UHCTPyMeHTa 3 80
YcTaHOBKa HanpaBneHuA BpaLyeHua 4 81
YCcTaHOBKa KPYTALLEro MOMEHTA 5 82

Bbibop nonoxeHus cepnexua 6 82
BknioueHne/BbIKNOUeHKe 7 82

Bbibop npuHaanexHocTel - 83

TexobcnyxuBaH1e U OUKCTKA

» [insa obecneueHus KauecTBeHHOH U 6esonacHom pabo-
Tbl CNeAYeT NOCTOAHHO COAEePKATb INEKTPOUHCTPY-
MEHT W BeHTUNALMOHHbIE LLeNH B YKCTOTe.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHHKE Ha Npep-
MET HCMONb30BaHHUA NPOAYKLHH

CepBu1CHas MacTepckan OTBETUT Ha BCe Baluv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCnyxuBaHMI0 Balero npoaykTa v no 3anua-
CTAM. MOHTa)XHble UepTexHu 1 MHOPMALMIO MO 3anyacTam
Bbl HaleTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KkoB Bosch, npeaocTaBnatoLmui KoH-
CynbTauMm Ha NPeaMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C YO~
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balun BONPOCHI OTHOCHTENbHOIO
Hallel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuactei obssa-
TeNbHO yKasbiaiTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CKOW TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran

[apaHTHitHOe 0bCnyKMBaHKWE U PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEHT, C
cobniofieHneM TpeboBaHMit M HOPM U3rOTOBUTENS NPOU3BOLAT-
CAl Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONMbKO B (PMPMEHHbIX UMK aBTO-
PH30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolux.
NPEOYNPEXIEHWE! Mcnonb3oBaHWe KOHTPadhaKTHOM Npo-
[DYKLMW ONACHO B 3KCMNyaTaLmu, MOXET NPUBECTH K yLuepby
AnA Bawwero 3gopoBbA. M3roToBneHne 1 pacnpoctpaHeHue
KOHTPachaKTHOM NPOAYKLMKM NPecneayeTca no 3akoHy B anMH-
HWCTPATUBHOM W YTONOBHOM MOPAAKE.

Poccus

000 «Pobeprt boww»

CepBHCHBbIH LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akaziemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccun

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHy MHOPMALMIO O PACTIONOXEHUMU CEPBHUCHDIX LIEH-
TPOB Bbl MOXETE NONYUMTb Ha O(HHULIMANBHOM CaiiTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouHO-CEPBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becnnatHbilit).

Benapycb

WM «Pobept Bow» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb
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TpaHcnopTHpoBKa

OTnpaBnsaiTe akKyMynaTopHyto batapeto TONbKO C HeMoBpe-
X[EHHbIM KOPNYCOM. 3aKNenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
KyWTe akKyMynaTopHyto baTapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lanach BHYTPH YNaKoBKH.

Moxanyicta, cobnioaanTe Takxe BO3MOXHBIE [LONONHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHbIe NPeanuUcaHms.

Ha BnoxeHHble IMTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIE batapeu
pacnpoCTpaHAoTCA TpeboBaHKA B OTHOLIEHUU TPAHCTIOPTH-
POBKM ONACHbIX rPY30B. AKKYMYNATOPHbIE batapen MoryT ne-
PEBO3UTLCA CAMWM NO/b30BATENEM aBTOMOBUNbHBIM TPAHC-
noptom b6es HeobXxoAUMOCTH COBNIOAEHNA LONONHUTENbHDBIX
HOpM.

Mpu nepeBoake C NpUBNEUYEHUEM TPETbUX ML (Hanp.: camo-
NETOM UN TPAHCTIOPTHBIM KCNIEAUTOPOM) HEObXOANUMO CO-
bntonatb ocobble TpeboBaHMA K yNaKoBKe U MapKUpOoBKe. B
3TOM CNyyae Npu NOATOTOBKe rpy3a K 0TNpaBke Heobxoanumo
yuacT1e aKkcnepTa no onacHbIM rpy3am.

Ytunusauua

W INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNATOpHble baTapeu,
[22X] NPYHAZNEXHOCTH 1 YNaKOBKY HYXHO CAaBaTh Ha 3KO-
NIOTMUYECKH UHCTYIO peKynepaumio.
He BbibpacbiBaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHble
barapeu/batapeliku B bbiToBOH Mycop!
Tonbko AnAa cTpaH-unexos EC:
B cooTBETCTBIM C €BPONENCKOM AMPEKTH-
Bor 2012/19/EU otcnyxuBLLMe INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONEN-
ckow iupekTuBoi 2006/66/EC noepe-
XOEeHHble TMDO UCNONb30BaHHbIE aKKYMY-
NATOPbI/BaTapenku HyXHo cobupartb oT-
[leNbHO W CLLaBaTh Ha 3KONOTUUECKH UNCTYIO
pekynepaumio.

Bo3MOoXHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepexeHHs and
eneKTponpunaais

4 NMOMNEPEMKEHHA MpouuraiiTe BCi 3acTepe-

EeHHA | BKa3iBKH.
HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CepHA03HNX TPaBM.
Do6pe 36epiraite Ha MailbyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «eNEeKTPONPHNaLy B LIUX 3aCTEPEXEHHSX
MA€ETbCA Ha yBa3i eNeKTPonpUnag, Lo NPaLoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
eneKTpokabento).
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be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uKcToTi i 3abe3neure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micusa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHKX BUNAAKIB.

» He npauyoiite 3 eneKTPONPHNaA0OM y CepeaoBHLLi, e
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacnifoK NPUCYTHOCTI
TOPIOUMX PiAuH, ra3iB abo nuny. Enektponpunagu
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXe 3anMaTucA
nun abo napy.

» MMig uac npaui 3 eneKTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aited Ta iHwKX nlopei. By moxete
BTPATUTW KOHTPO/b HaZ NPMNafoM, AkLwo Bawwa ysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa be3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He Bo3BonA€TbCA MiHATH LOCD B WITENceni.
[ins po60TH 3 eneKTpoNpUNasamHu, Lo MaloTb 3aXHCHE
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afianTepH.
BHKOpPKUCTaHHA OPUriHANBHOrO WTENCENA Ta HANEXHOI
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMU
NOBEePXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMK Ta XonoAUnbHUKamu. Konv Bawe
TiNo 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwaiTe npunag Big gouy i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B €/1eKTponpunaz 30inbluye pUsuK ypaxxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BuKopHCTOBYiiTe kabenb AnA nepeHeceHHn
eneKTponpunagy, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiiTe kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunagy, wo
pyxatotbea. MNoluKomkeHuit abo 3akpyueHuil kabenb
36iMbLLYE PU3NK YPKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NULe TaKui NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHHA ANA
30BHiLUHiX Po6iT. BUKOPUCTAHHA NOAOBXKYBaYa, L0
PO3paxoBaHUH Ha 30BHilLIHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BAKOPUCTAHHIO
eneKTponp1naay y BONoromy cepefioBuiLj,
BUKOPUCTOBYiiTe NPUCTPiii 3aXUCHOT0 BUMKHEHHS.
BurKopKCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBUK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nogen

» byabTe yBaXXHUMHM, ClifKYiHTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CcyAnuBo NoBoAbTECA Nig yac pobotn 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiiteca
eneKTPonp1Nazaom, AKwWo Bu ctomneHi abo
3HaxopMuTecA NiA Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HanoiB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPUNAZOM MOXe NMPHU3BECTH [0 CEPHO3HNX TPABM.
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» Bparaiite ocobucTe 3aXMCHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraNTe 3aXMCHi OKynApu. Basravus
0COBMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAMKEHHS, AK HANp., — B
3aNeXxHOCTI Bif BMAY PobiT — 3axXMCHOI Macku, cneussyTra,
L0 HE KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLIHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOro BMHKaHHA. Mep Hix
BBiMKHYTH eNneKTponpunag, B eneKrpomepexy abo
nifA’e[AHaTH aKyMynATopHy 6atapeto, 6paTi ioro B pyku
a6o nepeHOCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTPonp1naz BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BUAMMKaui MiJ yac nepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagy Moxe
NpM3BECTH 0 TPABM.

> lepep THM, K BMHKaTH eneKTponpunag, npubepito
HanarofxKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KoY.
MepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
Kntoua B YaCTWHI Npunagy, o obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTU 0 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraiTte
cTilike NONOXEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3Bonutb Bam Kpaie 36epirati KOHTpOnb Hap
€N1eKTPONPUNALOM Y HECTIOZiBAHUX CHTYyaLlifX.

» Bparaite npupathuii oaar. He saaraiite npocropuii
oaAr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonocca, ogar 1a
PYyKaBuLUi 0 AeTaneii npunagy, Wo pyxarTbea. [1po-
CTOPWIA 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPaNWTK B IETai, LU0 PyXatoTbCA.

» AKL0 iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioKYi NPUCTPOI,
nepeKoHaiTecs, o6 BoHu 6ynu gobpe nip’epHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHSA nuno-
BiICMOKTYBA/IbHOTO MPUCTPOI0 MOXKE 3MEHLUMTH
Hebesneku, 3yMOBNEHi MMNom.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPHUCTYBaAHHA
eneKTponpunapamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByire Takui
NpHNag, Wo cnewianbHo NPpU3HaueHUi 4N BignoBigHoT
po6oTu. 3 npUaaTHUM NpuUnagom Bu 3 MEHLWNM pU3UKOM
OTPUMaETe KpalLli pe3ynbtatv pobotu, Akl byaeTe
npaLoBaTv B 3a3HAUEHOMY fiana3oHi NOTYXXHOCTI.

» He KopuCTyiiTecs eneKTPONpPHNaaoM 3 NOLIKOMKEHHM
BHUMMKaueM. Enektponpunap, AKui He MOXXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» MMepep THM, AIK perynioBaTH Wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpunapAad abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxysanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BUMAZIKOBOTO 3aMyCKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaau, AKMMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bia Aiteii. He no3eonaiite
KOPUCTYBaTHCA €NeKTPONPHUNaaoM ocobam, Lo He
3Haiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeOCBIfUEHUMM 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHoO AornapainTe 3a eNeKTPONpUnagoMm.
Mepesipsiite, Wob pyxomi aetani npunapy
be3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifant, He bynu
NOLIKOAKEHHMH ab0 HACTINbKKU NOWKOAKEHUMH, 106
Lie MOFNI0 BNAMHYTH Ha (hYHKL{iOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkomkeHi gerani tpeda
Bi\peMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATUCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HelacH!UX BUMaaKiB
CMPHUUMHAETLCA NOraHMM OMNANOM 33
€eNeKTponpunafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#Te eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BifNOBIAHO A0 LUX BKA3iBOK.
Bepitb A0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotH Ta cne-
uudiky BAKOHYBaHOI poboTH. BUKopUCTaHHs
eneKkTponpunagis ana pobit, Ana AKX BOHK He
nepenbdaueHi, MoXe NPU3BECTH 0 HeOE3NEUHUX CUTYaLLIK.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
npunagamu, Wo nNpawoioTb Ha aKyMYNATOPHUX
barapesx

> 3apagxaiite akyMynaTopHi barapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BaAHHUX
BUroTOBMIOBaueM. BUKOPHUCTAHHA 3apALKYBaNbHOMO
NPUCTPOIO i aKyMYNATOPHUX DaTapeit, AnA AKKX BiH He
nependaueHnin, MoXe NPU3BOANUTH 10 NOXKEXI.

» BukopucToByiHTe B €NE€KTPONPUNAAAX NuLLe
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi barapei. BukopucTaHHa
iHLIMX aKyMynATOPHMX batapei MoXe NPU3BOAUTH 0
TPaBM Ta NOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6arapeio, akoto Bu came
He KOPUCTYETEeCh, NOPAA i3 KaHLEeNAPCbKUMH
CKpinKkamu, KnouamH, rBi3fkamMm, FBAHTaMH Ta
iHLWMMHK HeBEeNHKMMH MeTaneBUMU NpeaMeTaMu, AKi
MOXYTb CNPHUMHNTH NePEeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiX KOHTaKTaMu aKyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH ONiKK abOo NoXexy.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOI
barapei MoXke NOTEKTH PifuHa. YHHKaHTe KOHTaKTY 3
Heto. Mpy BUNafKkoBOMY KOHTaKTi npomuiiTe Bigno-
BiiHe MicuLe Bogo10. fIKLL0 piauHa noTpanuna B oui,
[0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NikapA. AKYMYNATOPHA
pifMHa MOXeE CNPUUMHATM NOLPa3HEHHS LWKipK abo oniku.

Cepsic
» BipnaBaiTe CBill npUNag Ha PEMOHT nulle
KBanicikoBaHUM haxiBLAM Ta NKLLE 3 BAKOPUCTAHHAM

OpHMriHanbHUX 3anyacTuH. Lle 3abeaneuntb be3neuHictb
npWnay Ha AoBri vac.

Bka3siBku 3 TeXHiku be3neku ana
eNneKTPOApPHNIB i ypynoBepTiB

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPyMeHT abo reuHT
MoXe 3aUeNUTH 3aX0BaHy eNeKTPONpPOBOAKY,
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TPUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKM, LLIO 3HAXOAUTBCA Mif
Hanpyroto, MoXe 3apAIKYBaTH TaKOX | METanesi YaCTUHH
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOAMTH [10 yaapy
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» BukopucToBy#Te A0AaHI A0 €NEKTPOIHCTPYMEHTY
[OAATKOBI PYKOATKHM. BTpata KOHTPOMIO Haj
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BOAMTH 10 TINECHHX
YIWKOKeEHD.

» [lnA 3HaxomykeHHaA TPYO i npoBOAKH BUKOPUCTOBYiiTE
NpUAATHI npunagu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUAHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKN MOXe NPHU3BOAUTH 10
MNOXEXi Ta yPKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi Tpybu MoXxxe Np13BOAMTHM [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBIAHOI TPYOW MOXE 3aBAaTH LWKoAY
matepianbHAM LiHHOCTAM.

» HeraitHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpyMeHT 3acTpsaHe. ByabTe rotoBi 0 BUCOKUX
PeaKTHBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATb 40 CiMaHHA.
Pobouni iHCTpYMEHT 3acTpsie npu:

- nepeBaHTaXXeHHi enekTponpunagy abo
- nepekoLUeHHi y 0bpobntoBaHii 3aroTosLi.

» [lo6pe Tpumaiite enektponpunag. Npu 3aKpyuyBaHHi i
PO3KPYUYBaHHi FTBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLinHi MOMEHTH.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NOMOro
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaHui
Martepian (ikCyeTbCA HafliMHilLEe HiX NPU TPUMaHHI Horo B
pyui.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy 6arapeto. IcHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.

\_ 3axuwaiite akymynaTopHy b6arapeto Big Tenna,
30KpeMa, Hanp., Bif, COHAYHHX NPOMEHIB,
37| BOTHIO, BOAH Ta BONOTH. IcHye Hebe3neka
i 4 BUOYXY.

X
SR
am——a

» Mpu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHIN ekcnnyaTauii
aKymynaTopHoi 6aTtapei Moxxe BUXoauTH nap. Bnyctith
CBiXKe NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCcA A0 NikapA.
Map Moxe Nofpa3HIoBaTh AUXaNbHi LNAXK.

» BukopucroByiite akymynaTop nuwe 3 Bawum
enekTponpunagom Bosch. [1we 3a Takux ymoB
akymynsTop byne 3axuileHui Big HebeaneuHoro
nepeBaHTaXEeHHA.

> BHKOpPHUCTOBYifTe NHLIE OPHTiHANBHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, w0 BiaNoOBiAa€E AaHUM Ha
3aBOACHKil Tabnuuui Baworo enektponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI IHLLMX aKyMYNATOPIB, Hanp., Niagpobok,
BiJHOBMEHMX aKYMYNATOPIB abo aKyMyNATOPIB iHILNX
BUPODHHKIB, icHYE Hebe3neka TPaBM Ta NOLIKOMKEHHA
martepianbHuX LIHHOCTEN BHACNIAOK BUDYXY akymMynaTopa.
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IHWi BKa3iBKK 3 TeXHiKK be3neku Ta
BKa3iBKH 00 pobotu

» Mun Takux Matepianis, Ak Hanp., nakochapboBi
NOKPHTTA, WO MiCTATb CBHHELb, AesKi BUAH AePeBHHH,
MiHepaniB i metany, Moxe byTH HebeaneuHum ana
370pOB’A | BAKNHKATH anepriiHi peakuii abo
NPU3BOAUTH A0 3aXBOPIOBAHb AUXANbHUX WAAXIB
Ta/abo paky. Matepiany, Lo MicTaTb a3becT,
[N103BONAETbCA 06p0bNATH NHLLE daxiBLAM.

- Cnigky¥Te 3a nobpoto BeHTUNAL€l0 Ha pobouomy
Micui.
- PekomeHpyeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpoM Knacy P2.
[oaepxyiTecs Npunucis Woao obpobntoBaHux
marepianis, Wo AiloTb y Bawwin KpaiHi.
» 3 MipKyBaHb 3a0LLa)KEHHA €NeKTPOEHEPrii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

> YHuKaiiTe HaKONHYEHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MO NerKo 3aiMaTuca.

» Mepep 6yab-akumu pobotamu 3 06cnyrosyBaHHA
enekTponpunaay (Hanp., TexHiuHe obcnyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX Nepea
WOro TpaHcnopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
nioliTe NnepeMUKay HanPAMKY 06epTaHHAM B cepefHe
nonoxeHHA. [1p1 HeHaBMUCHOMY NPUBEAEHHI B fiil0
BMMMKaua iCHye Hebe3rneka nopaHeHHA.

» Mepea ycima maninynayiamu 3 npunagom (Hanp.,
TeXHiuHMM 06cnyroByBaHHAM, 3aMiHolO pobouoro
iHCTPYMeHTa ToLL0), a TAKOXX NPH ioro
TpaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi 3abnokyiTe BAMUKau y
BMUMKHEHOMY NMONOXeHHi. [Tp1 HeHaBMUCHOMY
YBIMKHEHHi BUMMKaua icHYe Hebe3neka NopaHeHHA.

» AKyMynATOp NOCTaYa€ETbCA YACTKOBO 3aPAMAKEHHM.
LLLo6 akymynaTop mir peaniayBaTi CBOI NOBHY
€MHICTb, Nepep THM, SIK NepLUKiA pa3s NpaLioBaTi 3
Np1nagom, akymynarop Tpe6a noBHictio 3apagutu y
3apAAHOMY NPHCTPOI.

» MpouwuTaiite iHCTPYKLil0 3 eKcnnyaTawii 3apagHoro
npucTpoio.

» lpucTaensaiiTe eneKTponpunag Ao reuHTa NuLLe y
BUMKHYTOMY cTaHi. Poboui iHCTpymMeHTH, Lo
0bepraloTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaATH.

» Mig uac onepauii 3aKpyuyBaHHA/PO3KPyUyBaHHA
cBiTnoAiogHui inAMKaTop Bigobpaxae akTyanbHe
3HaueHHA 06epTanbHOro MOMEHTY, AUB. Man. 5,
cTop. 82.

» EneKkTpoiHCTPYMEHT aBTOMaTHUHO BUMHKAETbCA Nicna
[OCATHEHHSA BCTAHOBNEHOro 06epTanbHOro MOMEHTY.
CeiTnopiofHMi iHANKATOP MUra€ TpH pasu.

» Micna BignyckaHHA BAMMKaua CBITNOAIOAHKIH
iHanKaTop Bigobpaxaec oCTaHHE fAilCHe 3HAUEHHA
obepranbHoro MmomeHty. [ins cepiitHoro
3aKpyuyBaHHA HanawTyiite 3acyB obepranbHoro
MOMEHTY Ha Lie 3HaUEeHHA.
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> lHaukaTop 3apagXeHoCTi akyMynaTopHoi 6arapei Chmeon 3Nauennn
NoKa3ye Npu HanonoBuHY abo NOBHICTIO HATHCHYTOMY
BMMHKaui NPOTAroM AeKinbKoX CeKYHJ CTaH
3apAAXKEeHOCTi akyMynaTopHoi 6atapei i mae 3 3eneHi

0beptaHHa npaBopyuy/niBopyuy

cBitnogioau. 2 CBepanieHHs
Csitnopiopu EMHicTb i
CBiueHHA 3-X 3eneHux 275% — -
CBiUeHHA 2-X 3eN1eHnX 50—75% § Mana inexictb obepria
CaiuenHs 1-ro senexoro 26—50% @ @
lMoBinbHe M1raHHaA 1-ro 3eneHoro <25% — Benuka kinbkictb 0bepris

» Tpu cBiTnogioAHi inAMKaTOPH CTaHy 3apAKeHOCTi
aKymynATopHoi 6aTapei NounHaloTh LWIBUAKO MHUIaTH,

AKLL0 TeMnepaTypa akyMynaTopHoi 6atapei BmukanHa
3HaXOAMTLCA N03a MeXaMH fiiana3oHy pobouoi
TemnepartypH Big -30 fo +65 °C ta/abo Akiwo BumukaHHs

CNpaLioBaB 3aXMCT Bifi NepeBaHTaXEHHH.

“oHgY,

Hom. Hanpyra
KinbkicTb 0bepTiB xonoctoro xogy

CumBonu 0

HactynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurofi, konu Bu byaete (1-awamakicty)
uuTaTH Ta Wob 3po3yMiTh IHCTPYKLIO 3 ekcnnyaralii. Kinbkictb 0bepTiB xonoctoro xogy
3anam’aTanTe Li CUMBOMM Ta iX 3HaUeHHs. NpaBunbHe (2-a wemakicTb)

S
—_

>
S
N

PO3yMiHHA CMMBONIB AoNOMOXe Bam npaBunbHO Ta M Makc. 0bepTanbHHii MOMEHT BIAMoB. 40
HebeaneuHo KOPHUCTYBATUCA eNEKTPONPUNALOM. 1SO 5393
@ e
PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/ ~ eneBHHa
PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/ W 'D'. P
14} [liameTp po3cBepantoBanbHOro 0TBOPY,

PSR 1800 LI-2: akymynatopHu#i

NPHNb-LLIYpYnoBepT Makc.
[LiNAHKA, NO3HaueHa CipuM KONbOopoM: @ ﬁ Makc. @ reutis
PYKOATKA (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID) B [lianasoH 3aTMCKaHHsA natpoHa
- . Bara BinnosinHo no EPTA-Procedure
(BoscH @ ) @ ToBapH11 Homep 01/2003
X XXX XXX XXX N o N
Lya PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI
00O Loa PiBeHb 3BYKOBOr0 TUCKY
. - - K Moxnbka
lpounTaitTe BCi NpaBuia 3 TEXHIKK -
A . a, CymapHe 3HaueHHA Bibpauji
6e3neku i BKasiBKH.
06cAr noctaBku
Mepen bynb-AkUMM MaHinynALiamMM 3 AKYMyTATOPHHi! JOWTb-LLIPYTIOBEDT.
eneKTpoanna%OM BuMManTe AkymynaTopHa barapes, pobouuni iHCTpyMeHT Ta iHwwe
aKyMyNATOPHY DaTapeto. 30bpaxeHe UM onucaHe NPUNAAAA He Hanexatb 40
BasAraiiTe HaByLUHHKA. CTaH[apTHOro 0bCAry NocTaBKHy.
MoBHu Habip npunapas By 3HaiaeTe B HALIOMY aCOPTUMEHTI
npUnaanA.
. Hanpsamok pyxy
{‘ Npusnauenus npunagy
Enextponpunag npusHaueHWn AnA 3akpyuyBaHHs i
Hanpamok peakuii BUKPYUYBaHHS MBUHTIB, a TAKOX [i1A CBEPANEHHA B A€PEBUHI,
ﬁ MeTani, Kepamili Ta nnacTukax.
Jlamnouka B eNeKTPOIHCTPYMEHTi NpU3HaueHa ana
nifcBiTNIoBaHHA be3nocepeaHboi 30HKU PobOTH, BOHa He
npuaaTHa AnA OCBITMNIOBAHHA NPUMILLEHD Y BYAUHKY.
160992A09X](5.7.13) Bosch Power Tools
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TexHiuHi gaHi

TexHiuHi jaHi enekTponpunany HaBeaeHi B Tabnuui Ha
cTop. 79.

3asBa npo BignoBigHictb C€

Mwu 3asBnaemo nia Hally ofHO0CcoboBY BiANOBIAANbBHICTb, WO
OnMcaHui y pospini «TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiAnosiaae
TakMM HOpMaM i HOpMaTUBHUM AokymeHTaMm: EN 60745
BiANOBIAHO 0 NoNoXeHb AupekT 2009/125/EC
(Posnopsamxenna 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa flokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

07&

L - A
%/( A l. V . u/{ —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

MonTax Ta excnnyarauis

—

Ykpaitcbka | 31

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunaay HaBefeHi B Tabnuui Ha
cTop. 79.

3HaueHHs Wymy Ta BibpaLlii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpAMKiB) BU3HaueHi BignosiaHo Ao EN 60745,

3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpalii BUMiptoBaBcs
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA Npunagis. BiH npupatHui
TaKOX i inA NonepeaHbOi OLiHKKM BibpaLiHOro HaBaHTa-
KEHHA.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpallii cToCYeTbCA roNoBHUX PobiT, Ans
AKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI eNeKkTponpunaay Ans iHwmx pobit, poborti 3
iHWKWMK POBOUUMM iHCTPYMEHTaMK abo NpK HELOCTaTHbOMY
TeXHiUHOMY 0bCnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byth
iHWKM. B pesynbTari BibpauiiHe HaBaHTaXEHHA NPOTArOM
BCbOT0 iHTEPBaNy BUKOPHUCTAHHA NPUNaZY MOXeE 3HAUHO
3pocTaru.

[1ns TOUHOI oLiHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEPBANK uacy, Konu npunag
BUMKHYTU# abo, Xxou i yBIMKHYTWK, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTAKEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNny BUKOPUCTAHHA Npunagy.
BusHauTe noaaTkoBi 3axoau 6eaneku ana 3axucTy Bif
Bibpauii npaLotouoro 3 NpUnanoM, K Hanp.: TEXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisalia pobouux npouecis.

Dia ManioHok CropiHka
Bu#imaHHA akymynaTopa 1 80
BcTpomnaHHaA akymynaTopHoi batapei 2 80
MoHTax pobouoro iHCTpyMeHTa 3 80
BcTaHoBNEeHHsA HanpsAMKY obepTaHHs 4 81
BcraHoBneHHs 06epTanbHOro MOMeHTy 5 82
Bubip nonoxeHHa ceepaneHHn 6 82
BMHWKaHHA/BUMUKaHHA 7 82
Bubip npunapas - 83

TexHiuHe 06CNyroByBaHHs i
OUMILEHHA

» LLo6 enekTponpunap npawioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPUMaiiTe NpUnag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLiH
040 BUKOPHCTAHHA NPOAYKLii

CepBicHa MalCTepHA BigNOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY | TeXHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
MantoHkM B fieTansx i iHpopMaLito LWoAO 3anyacTMH MOXHa
3HaiTH 3a aAPECoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HaaHHA KOHCYNbTalii oo

BUKOPMCTaHHA NPOAYKLii i3 3a,0BONEHHAM BiAN0BICTb Ha Bawi
3anM1TaHHA CTOCOBHO HaLLIOT NPOAYKLii Ta npunagas Ao Hei.

Mpy BCix 3an1TaHHAX i NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTkH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKU TOBAPHUH
HOMEP, LL0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enexkTponpunagy.

[apaHTifiHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOOTLCA BILNOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwwe y chipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LieHTpax tipmu «PobepT bot.
NMONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadhakTHOT NpoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTi HeraTUBHI Hacniaku
NS 340POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
[MiHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY NOPALKY.

Bosch Power Tools
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YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHUI LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpanns, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1i)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTePeHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HEMOLUKOAXKEHUM KOPNYCcOM. 3aKnenTe BiAKPHUTI KOHTAKTK Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy barapeto Tak, 1106 BoHa He
COBanacA B yNakoBLi.

[oTpumyittecs, byab nacka, TakoX MOXMUBUX LOAATKOBUX
HaLiOHaNbHKUX NPUMKCIB.

Ha ponaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOAXKYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBAHHA
Hebe3neuHnx BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXyTb
nepeBo3nTUCA KOPUCTYBaueM aBTOMOBINbHAM TPAHCMOPTOM
6e3 HeobXiAHOCTi BUKOHAHHA [LOAATKOBUX HOPM.

Mpy nepecunui TpeTiMU 0cobamu (Hanp.: NOBITPAHWUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCMeAUTOPOM) NOTPIBHO
[OLepXyBaTUCA 0COBNMBUX BUMOT LSO YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHs. B uboMy BUNaaKy Npu NigroToBLi NOCUIKK
NOBMHEH NPUIAMATH YUaCTb eKCNEePT 3 HebeaneuHux
BaHTaxiB.

Yrunizauia

/) EnexTponpunaau, akymynstopHi batapei, npunaans i
M ynakoBKy Tpeba 3[1aBaTu Ha eKONOTiUHO UMCTY
NOBTOPHY Nepepobky.
He BMKuaainTe enekTponpunaam 1a akyMynaTopHi
barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!
Nuwe pnsa kpaiH €EC:
BinnoBigHo 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNAAH, L0 BUMALLINK 3 BXKMBAHHS, Ta
BifNOBIAHO 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2006/66/EC nowkomeHi abo sianpa-
L|bOBaHi aKyMynATOpHi baTapei/bataperku
NOBUMHHI 3jaBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTHCA
€KOMOTiUHO YUCTUM cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Kasakwa

neKTp Kypanaapbl YLWiH Xannbl
Kayincisaik HyCKaynbiKrapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapblH
)9He eckepTnenepai OKbiHbI3.

TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynblKTapblH XaHe
ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6T XaHe/Hemece
ayblp xapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap YiiH Kayinci3aik HyCKaynbIKTapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoibiHbl3.

Kayinciagik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH ,InekTp
Kypan" arayblHbIH XeNiAeH KyaT anatbiH aNeKTp KypanaapblHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH
3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

> YKYMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKaKChl JKapbIKTanfaH
Xaraanaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» YKaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH KUbINFaH
»apbInbic Kayini 6ap Koplwayaa 3neKTp Kypanabl
naiigananbanbi3. dNeKkTp Kypanaapsl YWKbIH WhIFAPbI,
LwaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKIH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae 6ananap
XoHe backa agampaapAbl y3ak Xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfe Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayinciagjri

» IneKTp Kypan wrenceniHiy, aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AibIpAbl eLKaHAai e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH ewKaHAai
apanTepnik anbIpAbl NaiaanaHbanbI3. O3repTinMereH
aiblp XaHe Xapamfibl Po3eTKanapabl NanaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTes;.

» Ky6bIp, XbiNbITaTbiH )XabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTDI Xepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH binFanfAaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy yWiH kabenbai
naiganaH6anpbi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbIMa
benekrepiHeH anbic xeppae ycTaHbi3. 3akpiMaanraH
HeMece LMeneHiCKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH allbiK XepAe XKYMbIC iCTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyfa apHanraH
Y3apTKbILLTbI NaiganaHy aNeKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHaeTesi.

1609 92A09X](5.7.13)
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» 3neKTp KypanbiH binFangbl KopLayAa naiaanaHy
Kaxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXKbIPaTKbIWbIH Na#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITBI MakaanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHeTeqi.

Apampap Kayinci3giri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkiw, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiganaHbanbI3. dnekTp Kypanabl nanganaHyaa
CeKyHATbIK abarcbl3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMZAi XK9He apAaibIM KOPFaHbIlL
Ke3inAipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe HeMece
narganaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LNeM HeMece Kynak,
CaKTaFblLbl CUAKTbI XKEKE KOPFaHbIC )XabablKTapblH KKtO
apakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

» BaiikaycbI3 naiaanaHyfaH aynax 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa )X9He/HeMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHfe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonybiHa ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypraHfa, bapMakTbl 2XbIpaTKbILLTA YCTay HEMECE
KYPbINFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, Ka3aTanblM
OKMFaNfFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAiaH anfablH PeTTenTiH
acnanTapgbl XKoHe raika KinTrepi anbICTaTbiHbi3.
AliHanaTbIH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiinge Typmanbi3. TipekKyiige Typbin,
dpKalLaH e3iHi3ai ceHimMai ycTanbi3. Ocbinai cis KytnereH
XaFaiaa aneKTp Kypanbl Xakcblpak bakbinancoia.

» XKyMmbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benwekrepaeH anbic ycTaubi3. KeH kuim,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

» LLIaHCOpFbILL XKoHe WaHTYTKbIL XXabAbIKTapabl
KYPFaHAQ, OnapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHyblHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl

narpanaHy LwaH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTafbl.

IneKTp KypanaapblH naifanaHy xaHe KyTy

> Kypangbl aca ken xyKkTeMeH,i3. JKyMbiCbIHbI3 YLLiH
»apaMAbl INEKTP KypanblH NaifanaHbiHbi3. XKapamabl
3NEKTP KyparbIMeH KePEKTi XYMbIC aiMaFbiHAA [ypbiC opi
CeHiMAI XXyMbIC iCTEHCI3.

> AXbIPaTKbiLbl AYPbIC EMEC SNEKTP KypanbiH
naiipgananbanpi3. Kocyra Hemece elipyre 6onmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 607biN, OHbl XeHAeY KaxeT bonagbl.

» Xababikrapabl petrey, 6eniwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KooAaH anfbiH aiblpAbl
pO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbI anbin TacTaKbi3. byn cakTbik apekeTi
3NEKTP KypangbiH baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmengi.

—
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» MaiiaanaHbINMaiTbIH 3NeKTp Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXETNENTiH XaiiFa KoMbIHbI3. Ocbinapabl binmeiTin
HeMece 0Cbl eckepTnenepai okbiMaraH agamaapra byn
Kypanabl naigananyra xon bepmenis. Toxipibecis
afamzap KonblHga aNeKTp Kypanaapbl kayinTi onagpl.

» JneKTp KypanAapblH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3Fanmanbl
benwekTepain kepepricis icreyine xaHe KenTenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanmMaraH bonybiHa, INEKTP KYPanbiHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKkbiMaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anpbiH
YKOHAEH|3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
a3aTaiblM oOKkuFanapFa ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapgpl TKip XaHe Ta3a KyiAe CaKTaHbI3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLl X1eKTepi 8TKip KecKil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanaabl.

» IneKTp KypanbiH, xababiKTapabl, anManbi-canmanbl
acnanTapppl xaHe 1.6. ocbl HyCKaynapfa caii
naiAanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbIMeH
OpPbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypannapblH apHanMaraH XyMblCTapfa naiaanaHy kayinti.

AkkymynaToppbl naiganaHy xaHe KyTy

» AKKYMYNATOpNbIK 6aTapesHbl TEK OHAIpyLWi
KepceTKeH 3apaATay KyPbiNFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apagTay Kypbingbichl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHarFaH, OHbl backa akkyMynaTopnapabl 3apsaaTay yLiH
nanaanaHy epT KayniH Tyablpagbl.

» JneKTp KypanAapbiHa apHanFaH akkyMynaTopnapabl
FaHa naiiAanaHbiibI3. backa akkymynatopnapabl
nanpanaHy xapakarrapFa Hemece epTke aKenyi MyMKiH.

» MMaiiAanaHbINnMaiTbIH aKKyMYnATOpAbI TyHicnenepai
TYibIKTaybl MyMKiH KbICTbIPFbILUTAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WerenepaeH, BAHTTEPAeH XaHe backa
yCaK TeMip 3aTTapfaH cakTaHbl3. AKKyMyNaTop
TydicnenepiHiH apacbiHAarbl KbiCKa TYMbIKTany Kyhiktepre
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Nypbic naipaanaHbaranablKTaH, akKKyMynATopAaH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH THMeHi3. Keapeiicok,
THreHge, Con Xepai CyMeH Waiibiibi3. CYNbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLUHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKYMyNATOpAaFbl CYMbIKTbIK TEPiHI TiTipKeHAipyi Hemece
KYARIpYi MYMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6eniweKkTepMeH XeHAEeTIHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisairiH cakTancba.

Openbaepain, XoHe Wwypyn
OypaybiwTapabI Kayincisgik
TeXHHKacbl Typanbl Hyckaynapbl

» XyMbic icTereH kespe Kypanabl U3onALUANaHFaH
TYTKanapbiHaH YCTaHbl3, BUTKEHi KeceTiH Kypan
Hemece BUHT XacbIpblH CbIMAApPFa THIN KeTyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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Tok eTeTiH CbiMFa THIO MeTanngbl Kypan benwiekTepite Tk
Bepin TOK COFyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TyTKanapAbl YCTaHbi3. bakbinayabl oranty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

> KaxeTriisgey KypanaapbiH naiaanaHbin XacblpbliHFaH
KOpEeK CbiMAapbiH TabbIHbI3 HemMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
Hemece TOK COFyblHa anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybblpblH
3aKbIMAY XKapbi/biCka anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpblH
3aKblMAay MaTep1angblk 3uAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa 9KeneTiH XKoFapbl peakuus caTrepiHe AaibiH
60onbIKbI3. XKyMbIC Kypanbl Keneci xarfannapaa
TyThIFafbl:
~ 3NeKTP KypanblHa WamMafaH TbiC XYKTEeMe TyCKeHfe
Hemece
- OHZIeNin XaTtkaH beniuek Kucaica.

> 3neKTp KypanbiH 6epik ycTanpi3. LLlypyntapabl bypan
bBekity xaHe bypan bocary KesiHge KpicKalLa XoFapbl
Me3eTTep naiaa bonybl MyMKiH.

» NaiibiHaamaHbl bekiTii3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH jaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
CanblCTbIpFaHAa, bepik yctanagbl.

> AKKYMYRATOpAbI alinaKbI3. Kpicka TyHbikTany kayni bap.

A\ Mbicanbl, aKkKyMynaTopAbl XbINyAaH, COHAAN-
g aK, Y3AiKCi3 KYH XXapbIFblHaH, OTTaH, CyAaH

5337 YkeHe binFanaaH Kopranpis. Xapbiny kayni 6ap.

> AKKYMYnATOpAaH 3aKbIMAAHFaH HemMece AYpbiC
naiaanaHbaraH Xaraanaa by WbiFybl MyMKiH. Byn
)araanAaa iLke Ta3a aya Kiprisiiis xxoHe warbiMaap
6onca, MeMLMHANDIK KOMEK anbiHbi3. bynap TbiHbIC
any xonpapblH TiTipKEHAIPYi MyMKIH.

» AkkymynaTtopabl Tek Bosch anektp kypanbimex
naiganabikbi3. Con apKbinbl akKyMYNATOPAbI KayinTi
apTbIK XKYKTEYAEH CaKTalCbI3.

» Tek aneKTp KypanablH, 3aybITTbIK TaKTaHWaCbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATOpnapbIH NaiaanaHbilbI3. backa
AKKYMYNATOPNApAbl, MbiCanbl, KewwipMenepai, KannbiHa
KenTipinreH akkymynatopnapgl Hemece backa Mapkanbl
aKKyMynATopnapAbl naiaanaxrFaHaa, batapen xapbinFaH
Kes[e xapakatTtap any xaHe MynikTi 3akpiMaay kayni bap.

backa aa Kayincisgik XaHe XyMbiC
HYCKaynbIKTapbl

» Kopracbin 6osy, aFaiu, MUHepan aHe MeTanfblH,
Kenbip TypnepiHiH WaHbl AeHCayNbIKKA 3UAH Gonbin,
annepruanbiK peakLys, TbIHbIC any XKONAApbI
aypynapbiHa XaHe paK aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
AcbecTik MaTepu1an Tek KaHa MamMaHgap apKblibl eHgenyi
MYMKiH.

— XKyMbIC OPHbIHBIH XaKCbl XKENAETINYiHe K63 XKETKI3iHi3.

—

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KkaFapabl Nanaanaxy
YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisae KongaHbinarbiH
yHFapbiMaapabl NaiganaHblHbI3.

» JHeprus KyaTbiH YHEMAEY YLUiH INEKTP KyparnbiH Tek
nananaHapfa KoCblHpl3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHANYbIH 60nAbIPMaHBbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

> IneKTp KypanbiH (Mbicanbl KbI3MeT KepceTy,
acnanTapgpl anmacTbipy 1.6.) naitanaHypa xaHe
onappAbl TacbiMangay aHe cakrayAa aiHany
6aFbITbIHbIH, pPeTTeyIiCiH OpTa Kyiire XbIMKbITbIHbI3.
KOCKbILL/eLWLiprillike Ke3AeMCOK THI0 XXapakaTTaHy KayniH
TyLblpagyl.

> IneKTp KypanbiH (Mbicanbl KTy, acnanTtapApl
anmacrtbipy T. 6.) naitianaHyAaH anfbiH XaHe OHbI
TacbiManaay XaHe cakTayAa KoCKbil/ewipriwri
ewipyni Kyiinae 6yFaTTanbI3. KocKbil/ewwipritike
Ke3[eicoK TMI0 XxapakaTTaHy KayniH TyAblpagbl.

» AKKYMYnATOp XapTbl 3apAATanfaH Kyiae xetkisinegi.
AKKYMYNATOPABIH TONbIK KyaTbiH NaiifianaHy yLuiH OHbl
anfaw peT naiAanaHyAaH anablH TONbIK 3apAATaHbI3.

> 3apaparay KypbinFbiCbIHbIH, NaHAanaHy HYCKAYNbIFbIH
OKbIHbI3.

» JneKTp Kypanabl WypynKa TeK ewwipinreH Kkyiae
KOMbIHbI3. AIiHaNbIN XaTKaH XKYMbIC Kypangapbl CbIpFbin
KETYi MyMKiH.

» XKapbik AMoATLIK KepceTKiw bypay KesiHpe HaKTbl
acep etin TypraH 6ypay MoMeHTiH kepceTepi -

5 cypetin 82-6eTre KapaHbi3.

» JneKTp Kypanbl opHaTbinFaH bypay MomeHTiHe
XeTince aBToMatTbl petTe owepi. XKapbiK AHOTBIK,
KepceTKil 3 peT XbINbiNbIKTaHAbl.

» Kockbiw/ewipriwrixi6epreHHeH COH XapblK AUOATHIK
KepceTKill COHFbl bypay MOMEHTIH kepceTeai.
Cepuanbik 6ypaynap yiwiH AMHAMOMETPRIK CbIPFaKTbl
0Cbl M3HIe peTTeH;3.

> AKKyMynaTopAbl 3apsaaTay KyHiHiH, MHANKaTOPbI
GipHeLue ceKyHA XapTbinaii Hemece TONbIK GacbinFaH
KOCKbILL/eWwipriw KyHiHAe aKKyMynaTopAbiH,
3apapTanFaHblH KepceTepi XaHe 3 Xacbin XKapblk,
AMOABbIH KAMTHADI.

Xapbik avoabl Kyatbi

Y3giKci3 xapblk 3 X )acbin >75%
Yapgikci3 )apblK 2 X acbin 50—75%
Yagikcis xapblK 1 X xacbin 26—50%
aKbIPbIH XbIMbIAbIKTAY 1 X Kacbin <25%

> AKKyMYnaTop Temneparypacbl nanganany
TemnepartypacbiHbiH, -30 geH +65 °C pentiuri
apanbifbIHaH TbIC XdHe/Hemece apTbiK XyKTey
KOPFaHbICbI XXYMbIC icTen Kanca akkyMynarop
3apAATanFaHbiH KOPCETY HHAWKATOPbIHbIH,
3 XapbIKTbIK AUOABI XKbINAAM XbINbINbIKTaHAbI.
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benrinep

TemeHperi benrinep naiaanaHy HycKaynblIKTapblH OKpin
TYCiHY YLLiH MaHbI3gbl. benrinep MeHeH onapblH
MarblHanapbIH XaTTan anbiHbi3. benrinepai aypbic TyCiHy
Ci3re aneKTp KypanblH AypbIC 9pi CeHimMAi naiganaHyra
KemekTecefi.

PSR 14,4L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: AKkymynaTopnbIK,
npenb-wypyn bypaybiw

CYP PeHAi xak: TyTKa (aiblpbinFaH TyTKa
beri)

OHiM HeMmipi

0o
/‘ Kosranbic bafbiTbl
|

Peakuua bafbiTbl

Bapnbik kayincisgik HyCKaynblKTapbiH
XoHe eckepTnenepi OKbIHbI3.

AnekTp KypanbiHaa bapnblk
XYMbICTap/iaH anfblH akkyMynaTopabl
LeLWiHi3.

Kynak cakTafbllbIH KUiHi3.

OHra/confa anHany

Byprbinay

Kiwi aiHanbiMaap caHbl

g{,./?' ER\\\» { Q

— YnkeH adHanbIMaap caHbl

Kocy

Ouwipy

XKymbic KepHeyi
ng 1 Boc aitHany ceri (1-bepinic)

—

Kasakuwa| 35
benri MarbiHa
ng 2 Boc aitHany cari (2- bepinic)
M MaKc. anHanbimaap cabl ISO 5393
6oliblHWa
A Metan
Ara

\/4

Makcumangpl byprbinay guamerpi

2
0 4

LYPYNTapablH eH YIKeH AUaMeTpi

BE)= Byprbinay natpoHbl KbICKbILbIHBIK
ayKbIMbl

i EPTA-Procedure 01/2003 KyxaTblHa
cau canmarbl

Ly [bIBbICTBIK KyaT AeHreli

Loa [bIbbIC KATTbINbIFbI AEHTENi

K [ancisaik

Acar Tepbenic XUbIHTbIK MaHI

Xertkisy kenemi

AKKyMYNATOPNbIK Apenb-Wwypyn bypaybii.

AKKymMynaTop, anManbl-caniManbl acnan xesHe backa
berHeneHreH Hemece cunaTtTanfFaH xabablKTap CTaHAAPTTbI
XeTKi3y KenemiHe KipMengi.

Tonblk ababiktapabl 6i3aiH xababiktap baraapnamambiagat
Tabacbi3.

TaraiblHAany boMbIHIWIA KONAaHY

Byn anekTp KypanbiH WwWypynTapasl bypan bekity xoHe bypan
bocarty, conpan-ak, afall, MeTans, COHbIMEH bipre,
CUHTETUKANbIK MaTepuaniapabl byprbinayra apHanFaH.

Ocbl aneKkp KypanblHbIH XXapblfbl INEKTP KypanbiHbIH, Tikenew
KYMBbIC XalblH XapbIKTaHbIpyFa apHanFaH bonbin yige
DenmeHi xapblKTaHbIpyFa apHaNMaraH.

TexHUKanbIK ManimeTTep

OHiMHiH TexHWKanbIK ManimMeTTepi 79 beTTeri kecTene
KepCeTiNreH.

Coaikecrtik manimpgemeci C€

Keke xayankepLinikneH 6i3 , TexHuKanblk ManimeTTep“-ae
cunatTanfaH eHiMHiIH TOMEHAEri epexe Hemece HOPMaTHBTI
K\>KaTTapFa CanKec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2009/125/EC (1194/2012 byipbik), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHperi
aHblKTamanapbl borbiHLwa.

TexHuKanblk Kyxartap (2006/42/EC) TemeHaerigei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Lybin xaHe gipingey Typanbl aknapar
OHimaiH kenempaepi 79 beTTeri kecTefe KOPCETINTEH.

LLybin xaHe pipinaey kenemaepi (barbiTTapblH BEKTOPNbIK
KocblHAbicbl) EN 60745 boibiHLIa ecenTenreH.

Ocebl eckeptnenepae bepinreH fgipingey nopmeri EN 60745
epexeciHe MenLepneHreH eney agici boibiHWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl b6ip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH Nanganaqbinybl MyMKiH. On xaHe gipingey
KyaTblH Luamanan entuey yLUiH Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHblH Heriari

—

XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH backa anmanbl-canmanbl acnantap MeHeH
HeMece XeTiMCi3 KYTyMeH nanaanaHbinca gipingey
Kenempaepi e3repefi. byn gipingey KyatbiH Bykin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbI XKOFAPbINaTagbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbIn naiganaHbinMaraH yakplTTapabl fa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH bYKin )yMbIC yakbITbIHAA KaTTbl
TeMmeHgeTeqi.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayincisaik WwWapanapbiH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: aNeKTp
Kypanfbl )aHe anManbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

MoHTaX XaHe nav'manany

OpekeT maKcaTbl Cypet ber
AKKYMyNAaTopAab! Wwewy 1 80
AKKYMYNATOPAbI OpHATy 2 80
Anmanbl-canmanbl acnanTbl OpHaTy 3 80
AitHany baFbITbIH OpHaTy 4 81
AHanabIpy MOMEHTIH OpHaTy 5 82
Byprbinay Ky#iH TaHoay 6 82
Kocy-/elwipy 7 82
Kepek-xapakrapabl TaHaay - 83

Kbi3meT kepceTy XaHe Tasanay

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YIiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

TYTbIHYLLbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe
nainaanaHy Kexecrepi

KbiameT kepceTy WwebepxaHachl BHIMi KOHAEY XaHe KyTY,
COHfjali-aK Kocankpl benwiekTep Typabl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapartTbl MblHa MeKeHxaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onappblH Kocankpl benwwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepeqi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl beniektepre Tancbipbic
Bepy kesiHze MiHOETTi TYpAe aNeKTP Kypan 3aybITThIK,
TaKTanwacbiHaarbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3bIHbI3.
OHaipyLi TananTapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KYPANblH XBHAEY XaHe Keningi Kbi3MeT kepceTty
bapnbik MemnexkeTTep aymarbiHaa Tek ,Pobept bow*

(hupManbik Hemece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIBMET KOPCeTy
OpTanbIKTapbliHAA OpbIHAANAMb.

ECKEPTY! 3aHcbl3 )xonMeH akeniHreH eHimaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe TapaTty aKiMLUINiK XaHe KbIMMbICTbIK,
TopTiN b0oMbIHIWA 3aHMeH KyanaHagbl.

Kasakcran

KLLC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbIBMET KOPCETY OpTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcTaH

050050

PaiibiMbek aaHFbiNbl

KoMMyHanbHas KeLeciHin bypbiibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Tacbimanpay

AkKymynaTopabl Kopnychl 3aKbiMaanra bonca FaHa
XibepiHi3. AWbik Tyricnenepai xeniMaeHis xoHe
aKKyMynAaTopAbl OpamMajia Ko3raManTbiHAaN OpaHbI3.
KaxeT bonca, KocbIMLLUA YNTTbIK epeXenep/i CakTaHbla.
Byn nUTMI-MOHABIK akKyMyNATOpNap KayinTi Tayapnapra
KOMbINATbIH Tanantapra cak bonysl kepek. Maigananywbl
aKKyMynATopnapgbl Kelese KOChbIMLIA KyXKaTTapchi3
TacbiMangan anagpl.

Ywiwi tynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece Xibepy)
Opamara XaHe MapKanapra KobinaTbiH apHaibl Tanantapabl
cakray Kepek. Xibepyre nanbliHaay KesiHge KayinTi xyktep
MaMaHblHa xabapnacy kepek.

Kapere xapary

X3/) ONeKTp Kypanaappbl, akkyMynaTopnapabl, kepex-

XapaKTap/ibl XaHe opay MaTep1aniapbiH
3KONOrMANBIK TYPFbIAAH AYPbIC YTUNM3ALMANaYFa
Tancbipy Kepek.

ANEKTP Kypanaap/ibl XaHe akKyMynaTopnapabl/
baTapesanap/pl yi KOKbICbIHA TACTaMaHbI3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INeKTP XaHe INEKTPOHABIK eCKi Kypanaap
6GoibiHwwa 2012/19/EU aupexTuBachiHa
xaHe 2006/66/EC HopmacbiHa cak
Xapamcbi3 3NeKTP Kypanaap/bl, akaynbl
Hemece nanganaHbinFaH
aKKyMynaTopnapabl/6atapeanapabl benexk
XMHAY KePeK aHe 3KONOTUANbIK TYPFblaaH AypbiC
YTUNM3aLMANayFa Tanchipy Kepex.

TeXHHKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbifbl CaKTanagbl.

Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fard cablu
de alimentare).

Romana |37

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
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transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

> Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atuncicand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electri-
ce cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircitoarele reco-
mandate de producator. Daca un incarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru
masini de gaurit si masini de gaurit/
insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubarii si de-
surubdrii de suruburi pentru scurt timp pot apdrea reactii
puternice.
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

I Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
_i@ de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
57 umezeala. Exista pericol de explozie.
*1
%

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-
nea specificaté pe plicuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. In cazul utilizdrii altor acumula-
tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de alta fabricate, exista pericol de rdniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de cdtre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.) cat si
in timpul transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozi-
tia de mijloc. In cazul actionarii involuntare a intrerupato-
rului pornit/oprit exista pericol de ranire.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia blocati in-
trerupétorul pornit/oprit in pozitie oprita. in cazul actio-
narii accidentale a intrerupatorului pornit/oprit exista peri-
col de ranire.

» Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru asigu-
rarea puterii maxime a acumulatorului, inainte de prima
utilizare, incarcati complet acumulatorul in incércator.

» Cititi instructiunile de folosire ale incarcatorului.

—
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» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

» Indicatorul cu LED-uri arata, in timpul procesului de in-
surubare, momentul de torsiune efectiv activ in acel in-
terval de timp - vezi figura 5, pagina 82.

» Scula electrica se opreste automat din functionare
atunci cand este atins momentul de torsiune preselec-
tat. Indicatorul cu LED-uri clipeste de 3x.

» Dupa eliberarea intrerupatorului pornit/oprit, indica-
torul cu LED-uri va arata momentul de torsiune activ ul-
tima data. Pentru insurubarile in serie, reglati aceasta
valoare a momentului de torsiune cu ajutorul comuta-
torului de selectie al acestuia.

» Dupa apasarea pe jumatate sau in intregime a intreru-
patorului pornit/oprit, indicatorul nivelului de incarca-
re al acumulatorului arata, timp de cateva secunde, ni-
velul de incarcare al acumulatorului si este alcatuit din
3 LED-uri verzi.

LED Capacitate

Lumind continud 3 x verde >75%
Lumind continud 2 x verde 50—75%
Lumind continua 1 x verde 26—50%

Lumind intermitenta de cadentd lentd 1 xverde < 25%

» Cele 3 LED-uri ale indicatorului nivelului de incarcare al
acumulatorului clipesc rapid, atunci cand temperatura
acumulatorului sse afla in afara domeniului temperatu-
rilor de lucru de la -30 pana la +65 °C si/sau protectia
la suprasacina s-a activat.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simboluri si
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electricd.

Simbol Semnificatie

PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: masina de gaurit/
insurubat cu acumulator

zona marcatd gri: maner (maner izolat)

BoscH @ ) Numardeidentificare
X XXX XXX XXX

OO

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta.

inaintea oriciror interventii asupra
sculei electrice extrageti acumulatorul
din aceasta.
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Simbol

®

Semnificatie
Purtati protectii auditive.

Directie de deplasare

Directia reactiei

Functionare dreapta/stanga

Gaurire

Turatie mica

— Turatie mare

Pornire

Oprire

Tensiune nominald

ng1 Turatie la mersul in gol (treapta 1-a)

Turatie la mersul in gol (treapta a 2-a)

Moment de torsiune maxim conform
1S05393

Metal

Lemn

4} Diametru de gaurire maxim

g 4 Diam. max. suruburi

BEr= Domeniu prindere mandrina

i Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003

Loa Nivel putere sonora

Loa Nivel presiune sonora

K Incertitudine

a, Valoare totala a vibratiilor

Set de livrare

Masina de gdurit/insurubat cu acumulator.
Acumulatorul, dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilus-

trate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare standard.
Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de ac-

cesorii.

—

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata insurubarii si desurubdrii de suru-
buri cat si gduririi in lemn, metal, ceramica si material plastic.
Lampa acestei scule electrice este destinata iluminarii directe
a zonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 79.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde urmatoarelor standarde sau
documente normative: EN 60745 conform dispozitiilor
Directivelor 2009/125/CE (Regulamentul 1194/2012),
2011/65/UE, 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informatie privind zgomotul/vibratiile
Valorile mdsurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 79.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost ma-
surat conform unei proceduri de masurare standardizate in

EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a soli-
citarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente uti-
lizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula electrica
este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii de-
cat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretinere satisfaca-
toare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoarea specifica-
ta. Aceasta poate amplifica considerabil solicitarea vibratorie
de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate in
calcul siintervalele de timp in care scula electrica este deconec-
tatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.

Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea considera-
bila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea uti-
lizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: intreti-
nerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii mai-
nilor, organizarea proceselor de munca.
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Scopul actiunii Figura Pagina
Extragerea acumulatorului 1 80
Montarea acumulatorului 2 80
Montarea accesoriului 3 80
Reglarea directiei de rotatie 4 81
Preselectia momentului de torsiune 5 82
Alegerea pozitiei de gurire 6 82
Pornire/oprire 7 82
Alegerea accesoriilor - 83

intretinere si curatare

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Expediati acumulatorii numaifin cazul in care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

In cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte

speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile §i ambala-

Fz;,ﬁ jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE

sculele electrice scoase din uz si, conform

Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-

latorii/bateriile defecte sau consumate tre-

buie colectate separat si directionate catre

o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

06wu ykasaHua 3a besonacHa pabora
MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnaseaHeTo Ha Np1BeaeHH-
Te No-40NY YKa3aHWs MOXe Aa JOBELE A0 TOKOB YAap, Noxap
W/VNK TEXKK TPABMHU.
CbxpaHaBaiiTe Te31 yKa3aH!s Ha CHTYPHO MACTO.

N3non3BaHmAT No-LOMy TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OTHa-
€A [10 3aXpaHBaHK OT eNIEKTPHUUECKATa MPEXa eNEeKTPOMHCTPY-
MEHTU (CbC 3axpaHBall kaben) W 40 3axpaHBaHK OT akymyna-
TopHa barepus enexkTPOMHCTPYMeHTH (De3 3axpaHBaLy kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO uKCTO M AO6PE OC-
BeTeHo. BeanopAbKbT U HElOCTATbUYHOTO OCBET/IEHHE
MOrart 1a CrioMOrHarT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY0Ba 3110M0-
nyka.
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> He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBH-
LUeHa 0nacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3aNanuMH1 TEYHOCTH, Fra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. o Bpeme Ha paboTa B eNnekTPouH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpa3Hk MaTepHan nu napu.

» [ipbXTe Aeua U CTPAHHUHK NKLA Ha be3onacHo pas-
CTOSIHWe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaH1eTo B1 Gbae OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafj ENeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3sonacHocT npu paboTa c eneKTPUUECKHU TOK

» LLiencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TpABBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyaii He ce
[AOMYCKa U3MEHSAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNeHN eNeKTPOYPeaH, He U3-
non3saiite aganTepH 3a wencena. M10738aHETO Ha
OPUIMHANHM LLETCENHU W KOHTAKTW HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANoTo Bu [0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHH YPeaH, NeLu U XNagunHH-
um. Koraro 1An0T0 B € 3a3eMEHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB y/ap € no-ronsm.

» Mpepna3BaiiTe €NeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
Bnara. [poHUKBAHETO Ha BOJA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He u3non3gaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHUTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa nssapgute wencena ot
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena ot HarpsABaHe, oma-
cnsABaHe, AONUP A0 OCTPU pbOOBeE UNK A0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [TOBPENEHH UNK yCyKaHW kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAap.

» Korato paboTute C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3sanTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaaim 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YABMIKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamManABa pUcKa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAiap.

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMaXKHa Cpefa, U3NoN3saiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 32 YTEUHM TOKOBe. /13n0N3BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamanaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yfiap.

besonaceH HauMH Ha paboTa

> BbjeTe KOHLEHTPUpPaHH, ClieAeTe BHUMATENHO eHCT-
BHMATa CH M NOCTbNBAIiTe NPeANa3n1Bo U pasymHo. He
U3non3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HW MNK NOJA, BNUAHUETO Ha HAPKOTHYHH BeLLeCcTBa, anko-
XON UK YNoHBaLLM nekapcTBa. EQMH Mur pascesHocT
npu paboTa ¢ eneKkTPOMHCTPYMEHT MOXeE Aia MMa 3a Mo-
CNENCTBUE U3KIIOUMTEINTHO TEXKM HapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanasBaiyo paborHo 06nekno u BUHarm ¢
npeAnasHK ouuna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA €NEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHaTa AEHHOCT IMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 3apasi
NALTHO3aTBOPEHHM 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3alur-

Ha KacKa UNu wymo3arnyLurtenu (aHTMCbOHI/I), HamanABa
PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0Ba 3/10M0NyKa.

> U3barBaiiTe oNacHOCTTa OT BK/IIOUBAHE Ha €NeKTPOMH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHHe. lpeau fa BKNlounTe Wen-
cena B 3aXpaHBaLlaTa Mpexa UK Aa NocTaBHTe aKyMy-
natopHata batepus, ce yBepsBaiiTe, ue NyCKOBUAT
NPeKbCBay e B NON0XeH!e «U3KMIUeHo». AKO, KOrato
HOCHTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPBCTA CH BbPXY
NYCKOBHs NPEKbCBaY, UMK ako NoAaBaTe 3axpaHBaLLo Ha-
NPEXeHNE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUEH,
CblLieCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0Ba 3/10M0-
nyKa.

» Tpeau Aa BKNIOUMTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaﬁTe, ye cTe OTCTPAHUNU OT HEro BCHYKH MOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH W raeuHH KNoUoBe. [10MOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a IPUUKUHM TPABMH.

» U3bAarpaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHUA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUnHO NonoXeHne Ha TANOTO H BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka LLie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe v no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CUTYalluA.

» Paborterte c noaxoasuio obnekno. He pabotere c wmpo-
KM APEXH UK YKPaLLeHHA. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOUHCTPYMeEHTHTE. LLIpokuTe Apexu, yKk-
pallieH1ATa, IbArUTe KocH Morar fia bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIEYEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, CE YBepABaiTe, ye TA e BKNIOUeHa U
(yHKLMOHHMPa H3NpaBHO. M3MoN3BaHeTo Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/DKALLM CE Ha OT-
nenaiara ce npu pabota npax.

[pHXXNMBO OTHOLIEHHE KbM €eKTPOHHCTPY-
MeHTHTe

> He npetoBapBaiiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3non3Baiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobPa3Ho TAXHOTO
npepaHasHauenue. LLle pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3non3Bare NOAXOAALLMUA eNEKTPOUHCTPYMEHT B
33/1a7eHHA OT NPOM3BOANTENS iUaNasoH Ha HaTOBapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbae U3KNIOUBAH U BKMIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € onaceH 1 TpAbBa aa bbae peMoH-
TMpaH.

» lMpean aa npoMeHATE HACTPOMKHTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U LONbAHKU-
TENHW NPUCNOCcobNEeHNs, KaKTO H KOraTo NPoab/IKH-
TEeNnHo Bpeme HAMA Jja U3NoN3BaTe eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, H3KNIOUBaNTE LWencena ot 3aXpaHBaLara Mpexa
u/vunu n3BaxxaaiiTe akymynatopHara 6arepus. Tasu
MAPKa NpemMaxsa 0nacHOCTTa OT 3aieHCTBaHe Ha eNekTpo-
MHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morar fja 6baar gocTurHatu ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT U3NON3BaHK OT NHLLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha paboTa c TAX U He ca Npouenu Tesu
MHCTPYKUMK. KoraTto ca B pblLieTe Ha HEONUTHU NoTpebuTe-
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U, eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT [ia Obaat u3Knoum-
TEeNHO ONacHU.

» MopabpkaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKNHUBO.
MpoBepsaBaiiTe Aan1 NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLMOHHU-
par 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH UMa CUYNEHH
WNK NOBPeAEeHH AeTaiNnu1, KOUTO HapyLaBaT UNH1 U3Me-
HAT (PYHKLUKTE Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
nonsBsarte eNeKTPOUHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpefeHuTe feTaiinu fa 6baaT peMoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBUTE 3M10MONYKHM Ce AbMKAT Ha Hefobpe noaabpKa-
HW €NEKTPOMHCTPYMEHTH 1 Ypeau.

> Moaabpikaiite pexxeLuTe MHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe noaabpxaHuTe pexeLLy UH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbbOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHKE U Ce BOAAT NO-NEKO.

> WU3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONbIHUTENHH-
Te npucnoco6neHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMKUTE Ha npou3BopuTens. Mpu To-
Ba ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHH ycno-
BUA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBa ia M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eneKTPOUHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBHAEHWUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHNSA NOBHULLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYLOBM 3M10MOMYKK.

'PUXKNUBO OTHOLLEHHE KbM aKyMyNnaToOpHH
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe 6atepun usnons-
Ba#Te CaMO 3apAJHHUTE YCTPOHCTBA, NPENOPbUBaHH OT
npoussoguTens. Korato u3non3sare 3apsgHH yCTpou-
CTBa 32 3apeXaHe Ha HeNoAXOAALLM akyMynaTopHu bare-
PHM, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha NoXap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Baif-
Te camMo NpeABUAEHHUTE 32 CbOTBETHUA MOAEN aKyMYy-
natopHu 6arepuu. 13non3BaHeTo Ha PasnMuHK aKymy-
natopHu batepun Moxe Aa NpeaM3BUKa TPYAOBA 3M10MONy-
Ka u/vnu noxap.

» lpepnasBaiiTe HeM3NON3BaHUTe aKyMYyNaTopHH bate-
]PMN OT KOHTAKT C roneMH UNU Mank1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KNOUOBE, MMPOHH, BUHTO-
Be M Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT Aa NPeAN3BUKaT KbCO Cb-
ennHenue. [ocneaCcTBUATA OT KbCOTO CbeIUHEHWE MoraT
[a bbaar uarapsAHKa UK noxap.

» MpH HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
]pHA OT HeA MOXKe fla U3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbipeKH T0Ba Ha koxata Bu no-
nagHe eneKTPONUT, U3NNaKHeTe MACTOTO 0OMNHO C BO-
Aa. Ako eneKTPonuT nonagHe B ounte Bu, HezabasHo ce
06bpHeTe 32 NOMOLL KbM OUeH neKap. ENeKTponuTLT Mo-
e 12 NPean3B1Ka U3rapaHUA Ha Koxara.

Mopabpxane

» [lonyckaiiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(ULMPaHH cneuuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO HAa OPUrHHANHHU Pe3ePBHHU
yacTy. 10 TO31 HAUWH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha bes-
0MAacHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora 3a
GopmMaLIMHK1 U BUHTOBEPTH

» Korato u3nbnHaBsare AeHHOCTH, NPH KOUTO paGOTHMHT
MHCTPYMEHT UMK BUHTA MOXKe fia nonafHe Ha CKPUTH nog
NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULIU NOA HanpeXxeHHe, BHUMa-
BaiiTe Aa Aonupare eNneKTPOMHCTPYyMeHTa Camo [0 U30-
NUpaHuTe PbKOXBATKH. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHKK NOA Ha-
NnpexeHue 10 MoXe fa Ce Npefafe Ha MeTalIHUTE ENEMEHTH
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA U la Npen3B1Ka TOKOB yaap.

» U3anon3gaiiTe cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, ako ca
BKNIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpu 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)K€ i Ce CTUTHE [10 TPABMM.

» WUsnon3BaiTe NoAX0oAALLM YPEAH, 3 fa NPOBepHUTe 3a
HanMu1eTo Ha CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTA ENEKTPO-
u/vnu TpbbonpoBoau, Unu ce 0bbpHeTe 3a MH(opMma-
LMA KbM CbOTBETHUTE MECTHU CHabauTenHu cnyxou.
BnuaaHeTo Ha paboTHWA UHCTPYMEHT B CbNPUKOCHOBEHME
C eNeKTPONPOBOAW MOXE A NPEAM3BMKA NOXap UK TO-
KOB yfiap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBoj MOXe Aa Npeaus-
BHKa €KCNNO3Ks. YBPEXAAHETO Ha BOLONPOBO/ NPeam3-
BWKBA 3HAUMTENTHU MATEPHUANHU LLIETU.

» AKko pabOTHUAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HU, He3abaBHO
M3KNIoUeTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. Buaere noaroteexu
3a Bb3HUKBAHETO Ha roNieMH PeakLMOHHH MOMEHTH,
KOMTO NpeAn3BHKBAT OTKAT. ENeKTPOMHCTPYMEHTLT b0~
K1pa, aKo:

- bbae npeToBapeH U
- Ce 3aKNKHM B 0bpaboTBaHus aetann.

» [ipb)KTe eneKTPOMHCTPYMEHTa 3apaBo. [1py1 3aB1BaHe 1
pa3BuUBaHE Ha BUHTOBE MOTaT PA3KO 1 Bb3HMKHAT CUITHH
PEaKLMUOHHN MOMEHTH.

» OcurypsaBaiite 06paboTBanua peraiin. [letain, 3axsaHar
NOAXOAALLM NPUCNOCObNEHUA UMK CKOBH, e 3acTONopeH no
3[1paBO U CUTYPHO, OTKOINKOTO, aKO IO [IbPXHTE C PbKa.

» He oTBapsiiTe akymynatopHara 6arepua. CbLuecTByBa
0MACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO CbeAMHEHHE.

Mpegna3Baiite akymynaropHata barepua ot Bu-
COKH TeMnepaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha Npo-
7 AbIKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHUEBa
CBETNMHA UMK OTbH, KaKTO H OT BOAA H OBNaXKHSA-
BaHe. CblleCTBYBA OMACHOCT OT eKCNNO3UA.

» lpu noBpexaaHe U HeNPaBUNHa EKCNNOATaLKs OT aKy-
MynaTopHara barepus morar ga ce otaenar napu. Mpo-
BeTpeTe NOMeLeHHETO H, aKO Ce NOUYBCTBaTe Hepas-
NONoXeHH, NoTbpceTe nekapcka nomoty, Mapute morat
[a Pa3fipa3HAT AuXaTeNHUTe MbTULLa.

» U3non3gaiiTe akymynatopHata 6atepus camo c enex-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOHTO e NnpeAHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA e NpefinaseHa oT OMacHo 3a HeA NPEToBapBaHe.

» W3non3BaiiTe cCamo OPUrHHANHKU aKyMynaTopHu bare-
UK, NPOU3BOACTBO Ha Bowu, ¢ nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawuna eneKTPOMHCTPYMEHT Hanpexenue. [py
U3non3BaHe Ha Apyr1 akyMynatopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTUMM», NpepaboTeHu akymynatopHu bare-
PHM MM aKYMYNATOPHK baTepuu Uyx0 NPOU3BOACTBO Chb-
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L|eCTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe VI/VI}'IM HaHacAHe Ha
MaTepuanHu LWeTu BCneactsue Ha eKCnno3ua.

Nonbnuutenuu ykasanusa 3a 6esonac-
Ha pabora

» lpaxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbpXaLlyy onoBo 6ou,
HAKOU AbpPBECHU BUAOBE, MUHEPANHK MaTepUanu u me-
Tanu MOrar ja ca OnacHM 3a 34PaBeTo U Aa NPeansBH-
KaT anepruyHy peakuuu, 3abonasaHe Ha AUXaTenHure
NbTHLLA U/unK pakoBu 3abonsaBanua. [lonycka ce obap-
60TBaHETO Ha a3beCTOChAbPXKALLM MaTePUANK Camo OT Cb-
OTBETHO 0byueHM nMua.

- OcwrypsgaiTe f0bpo npoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO

MACTO.
- [lpenopbuBa ce M3NON3BAHETO HA AMXATENHA MacKa C

hunTbp ot Knac P2.
CnasBaiTe BanWaHWTE BbB Baluata cTpaHa 3aKoOHOBH pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuanu.

» 3a Jja NecTuTe eHepria, APbKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BK/IKOUEH CaMO KOraro ro non3gare.

» U3bsarpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO Aia Ce CaMOBb3MNAMeHH.

» Mpeay u3BbLPLIBaHE HAa KAKBHTO U ia € AeHHOCTH MO
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecKo o6cnyxsa-
He, CMAHa Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U NpH
npeHacAHe U CbXpaHABaHe, NOCTaBANTe NPEBKNIOYBa-
TenA 3a N0COKaTa Ha BbpTeHe B cpeAHa no3uuus. [pu
3ajie/icTBaHe Ha MyCKOBMA NPEKbCBaY Mo HEBHUMAHHE Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT HAPaHABaHe.

» Mpeau Aa H3MbAHABaTE KAKBUTO U 1a € AeHHOCTH NO
eNeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxBaue,
CMsAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT U T. H.), KaKTO U NpH
TPaHCNOPTMPAHETO My M KOraTo ro npubupare 3a cbxpa-
HABaHe GnokupaiTe NyCKOBHA NPEKbCBaY B U3KNIOUEHA
no3uuua. lpu 3aaeicTBaHe No HEBHMMaHKe Ha MyCKOBUA
NpeKbCBaY CbLUECTBYBA ONACHOCT OT HAPaHABAHE.

» AkymynatopHara 6atepus ce 0CTaBfl YaCTHUHO 3ape-
AeHa. 3a ja ce AOCTUTHe MbIHUA KanaLuTeT Ha akyMy-
naropHara batepus, npeay NbpPBOTO NON3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTa 3apefieTe aKyMynaTopHara barepus
AOKpai B 3apAAHOTO YCTPOHCTBO.

» [poueteTe pbKOBOACTBOTO 3a EKCNNOATALMA Ha 3apAA-
HOTO YCTPOMCTBO.

» Nlonupaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA A0 BUHTA CaMO Kora-
TO € U3KNIUeH. BbpTALMAT ce paboTeH MHCTPYMEHT MO-
Xe [1a ce U3METHe.

» Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3aBHBaHe JUCNNEAT C TEUHU
KpMCTanu noKasBsa TeKylaTa CTORHOCT Ha fieCTBHTeN-
HHA BbPTALY MOMEHT, BUXTe hurypa 5, ctpanuya 82.

» Koraro 6bae socTurHaT npeABapuTeNnHO HACTPOEHUAT
BbpTALL MOMEHT, €NeKTPOMHCTPYMEHTLT Ce H3KNIOUBa
aBToMaTnuHo. CBeTOAHOABT NPUMHUIBa 3 MbTH.

» Cnep 0TnyCKaHe Ha NyCKOBHUA NPeKbCBay CBeTOAHOAbLT
yKa3Ba nocneAHoO AOCTUrHaTHA BbPTALY MOMEHT. 3a ce-

PHIHHO HaBHBaHe Ha BUHTOBE NOCTaBeTe NMb3rava 3a
BbPTALMA MOMEHT Ha Ta3H CTOMHOCT.

» lp1 HanonoBHHa MNK AOKPA HATUCHAT NYCKOB NPEKbC-
Bau CBETNMHHUAT MHANKATOP Ha aKyMynaTopHara bare-
pusA, CbeToAL Ce OT 3 3eNeHH CBETOAN0AA, NOKa3Ba
cTeneHTa i Ha 3apefieHoCT.

Csetoanon Kanauurer

HenpekbcHato cBeTeHe 3 X 3eneHo >75%
HenpekbcHaTo CBETEHE 2 X 3€N1EHO 50—75%
HenpekbcHarto ceTeHe 1 x 3eneHo 26—50%
baBHO MuraHe 1 x 3enexo <25%

» AKo Temnepatyparta Ha akymynaTopHara 6arepusa e us-
BbH ONYCTUMHA PaboTeH TeMnepaTypeH UHTepBan ot
-30 40 +65 °C n/unu ce e 3ageicTeana sawuTara cpe-
1y npeToBapBaHe, TPUTE CBETOAUOAQA HA CBETNMHHUA
WHAMKATOP MHUraT 6bp30.

CumBonu

CvMBONKTE NO-L0MY Ca BaXHM MpK 3arM03HaBaHETO C PbKO-
BOCTBOTO 3a ekcnnoarauus. Mons, nperneganTe rv v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo UM. paBuHaTa MHTEPPETaLMA Ha CUMBO-
nuTe Lie By noMorHe fia non3eare enekTpOMHCTPYMEHTa Mo-
nobpe v no-besonacHo.

PSR 14,4L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: AkymynatopeH
BUHTOBEPT

MapKHUpaHa CbC CMBO 30Ha: PbKOXBaTKaA
(130nMpaHa NoBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)

BoscH @ | KaranoxeH Homep
X XXX XXX XXX

MpoueTeTe ykasaHuATa 3a beaonacHa
pabota 1 3a paboTa ¢ eneKTPOMHCTPY-
MEHTa.

IMpeav aa M3BbpLUBaTE KAKBUTO 1 Aa e
[NIeHHOCTH N0 eNEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3BaXKaaiTe akymynatopHara batepus.

Pabortete c wymosarnyuiutenu
(aTHUdOHK).

S
®
'

ﬁ [Mocoka Ha peakuuATa

[Mocoka Ha iBWKeHHue
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CumBson 3HaueHune

BbpTeHe HafACcHO/HanABo

Mpobusare

Manka ckopocT Ha BbpTeHe

g‘v’ ER\\\V {

['onAMa cKopoCT Ha BbpTeEHE

BxkniousaHe

M3kntouBaHe

“oHY,

HomWHanHo HanpexeHue

ngl CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NpaseH Xxof
(1. npenaBka)
ng2 CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NpaseH Xxof

(2. npenaBka)

M Makc. BbpTALLY MOMEHT CbIMacHoO
1S0 5393

% Mertan

W B/AbpBO

14} [nameTbp Ha npobrBaHmMA OTBOP

2 4 Makc. @ Ha BUHTOBE

E= @ Ha 3axBalllaH1Te B NaTPOHHKKA
paboTHU MHCTPYMEHTH

i Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003

Lua 3BYKOBa MOLLHOCT

Loa HansraHe Ha 3Byka

K HeonpegeneHoct

a, [TbnHa CTOMHOCT Ha BUbpaLumTe

OkomnneKToBKa

AKymynaTopeH BUHTOBEPT.

AkymynatopHata b6atepus, paboTHUAT UHCTPYMEHT U iPYTH U30-
bpaseHn Ha (h1rypuTe 1 ONMCaHK B PbKOBOACTBOTO 3a EKCMNoa-
TaLWA [OMbNHUTENHW NPUCTIOCOBNEHHNS He Ca BKNIOUEHM B CTaH-
[apTHaTa OKOMN/EKTOBKA Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

IbReH CNUCBK C AOMbAHUTENHUTE NPUCNOCODNEHUA MOXETe Aia
HaMepHTe B KaTanora HY 3a AOMbHUTENHM NPUCTOCODNeHHs.

MpeaHa3HaueHue Ha enekTpo-
MHCTPYMEHTa

EneKTpOMHCTPYMEHTLT € NpeHa3HaueH 3a 3aB1BaHe 1 pas-
BWBaHE Ha BUHTOBE, KAKTO U 3a ﬂp06MBaHe B 1bpBO, METANN,
KepaMWyHU matepuanu u nnactMacu.
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Jlamnata Ha T031 eNeKTPOMHCTPYMEHT e NpefHa3HaueHa 3a He-
NocpecTBEHO OCBETABAHE HA 30HATa Ha pa60Ta W He € noaxo-
JALLA 32 OCBETABAHE Ha NOMELLEHMA UMK 33 DUTOBM LIENK.

TeXHHYeCKH faHHH

TexHuueckuTe NnapaMeTpu Ha NPOAYKTa ca NoCoUeHH B Tabnu-
LaTa Ha cTpaHu1ua 79.

[leknapauus 3a cbotBerctBue C €

C MbHa OTFOBOPHOCT H1E ieKNapupaMe, Ue ONUCAHHAT B
pasfena «TeXHUUECKM JaHHU» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha U3NC-
KBaHWATA HA CNEHMTE CTaHAAPTH U HOPMATUBHM [IOKYMEHTH:
EN 60745 cbrnacHo U3MCKBAHWUATA HA IUPEKTUBU
2009/125/E0 (Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC,
2004/108/E0, 2006/42/EOQ.

TexHuuecka fjokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Wudopmauus 3a U3nbuBaH WyM 1
BHOpaLuu

M3mepeHuTe CTOMHOCTY 3a NPOJIYKTa Ca NOCOUYeHH B Tabnuua-
Ta Ha cTpaHuua 79.

CTOMHOCTUTE 3a reHepUpaHuTe LWyM 1 BUOpaLmm (BekTopHata
CyMa o TPUTE HanpasneHUs) Ca ONPefeneHm CbrnacHo
EN 60745.

PaBHMLLETO Ha reHepupaHuTe BUOPALIMK, MOCOUEHO B TOBA
PbKOBOZCTBO 32 eKcnnoarayus, e onpeaeneHo CbImacHo
npoueaypara, Aecunupana B EN 60745, u moxe aa bbae us-
NON3BaHO 3a CPABHABAHE C APYrv eNeKTPOMHCTPYMeHTH. To e
MOAIXOAALLO CbLLO U 33 NPEBapPHTENHA OPUEHTUPOBBUHA
npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPALUK.

MocOUYeHOTO HUBO Ha reHepUpaHnTe BUDPaLMK € NpefcTaBy-
TE/NHO 3a Hai-uecTo CPeLLaH1TE MPUNOXEHHA HA eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3non3Ba
32 pyru AeRHOCTH, € APYTY pabOoTHU UHCTPYMEHTH UMK aKo
He bbie NoAAbPXKaH, KaKTo € NPeAnMUCaHo, PABHHULLETO Ha re-
HepupaHu1Te BUDPaLMK MoXe Aa ce NpoMeHu. ToBa b1 Morno
[ia YBENWUN 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpa-
MM B NpoLieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETo OT BUOpaLmu TpAbBa
Aa bbaat B3WMaHU Npessu ¥ NepuoauTe, B KOUTO eNEKTPO-
MHCTPYMEHTDBT € U3KMIOUeH Unu paboTw, Ho He ce non3ga. To-
Ba b1 MO0 3HAUUTENHO 12 HAMANK CYMAapHOTO HATOBapBaHe
oT B1bpaumu.

MpennuceaiTe LOMbHUTENHU MEPKM 3a NPeLNa3BaHe Ha pa-
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BoTeLL KA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3fIEACTBUETO Ha BH-
BpauuuTte, HaNpUMep: TEXHUUECKO 0BCNYXBaHe Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA M PABOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLieTe TonNK, LenecbobpasHa opraHu3auma Ha pabot-
HHTE CTBIMKK.

MonTHpaHe 1 pabota

[eitHoct durypa Crpannua
M3BaxpaaHe Ha akymynaTtopHata barepus 1 80
[NocTaBAHe Ha akymynaTopHarta batepus 2 80
MoHTHUpaHe Ha PaboTHUA UHCTPYMEHT 3 80

M3b0op Ha nocokata Ha BbpTeHe 4 81
PerynupaHe Ha BbpTALLUA MOMEHT 5 82

M3b0p Ha no3nuua 3a npobusaHe 6 82
BkntouBaHe 1 U3KNOuBaHe 7 82

M3bop Ha fonbnHUTENHM NpUcnocobnermns - 83

MoaabpXkaHe U NouncTBaHe

» 3a pa paborute kauecTBeHO U 6esonacHo, noaabpPKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

CepBus W TEXHHYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U MOAAPbXKaTa
Ha Baluns npogyKT MOXeETe f1a NONyunTe OT HaLLWUA CEPBU3EH
oTzien. MoHTaXHM UepTexu U MHAOPMAaLKsA 32 Pe3epBHU uac-
TM MOXETE 1a HAMEPHTE CbLLO Ha AAPec:
www.bosch-pt.com

EkumbT Ha BoLw 3a TEXHUUECKHM CbBETH U MPUNOXEHHUS LLe OT-
TrOBOPM C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HalwuTe
NPOAYKTH W LOMbHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHNA 3a TAX.

Koraro ce 0bpbLyate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBuTenuTe, MONs,
HENpeMeHHo nocousaiTe 10-LUdPeHUs KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPAHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

W3npatuaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpe/eH. 30n1paiTe OTKPUTH KOHTAKTHW KNemu ¢ ne-
NALM NEHTH 1 ONaKoBawTe akyMynaTopHuTe batepum Taka, ue
[la He MOraT ia ce U3MecTBaT B OnaKoBKara CH.

Mons, cnasBsaiiTe CbLO U [OMBAHUTENHW HALMOHANHW NPea-
nucaHus.

BkrloueHuTe B OKOMN/IEKTOBKATA TMTUEBO-HOHHM aKyMynyTa-
poHu batepuu ca B 0bxBaTa Ha M3UCKBAHMATA HA HOPMATHB-
HWTe BOKYMEHTH, Kacaelly NpOAYKTH C MOBULIEHA OMACHOCT.
AkymynaTopHuTe batepuu Morar fa bbaar TpaHCnopPTUPaHH
0T noTpebuTens Ha nybnuuHM Mecta 63 JOMbNHUTENHHU pa3-
PeLUMUTENHK.

Mpu TpaHCMOpPTMPaHe OT TPETH CTPaHH (Hanp. Npu Bb3AyLUEH
TPAHCMOPT UNKM NON3BaHE Ha KYPUEPCKH YCIYTh) MMa Crieuu-
Q/THW M3UCKBaHWA KbM ONAKOBAHETO U 0603HaUaBaHETO WM.
3a LienTa ce KOHCYNTUpaiTe C eKcnepT B CboTBETHaTa 0bnacr.

bpakyBaHe

X3/) ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, akymynatopHue batepuu u
L’:ﬂ [NOMbAHUTENHKTE NpUcnocobneHus TpAbea Aa bbaar

npefaBaHy 3a 0NoN30TBOPABAHE HA CbbpXKaLLKTE Ce
B TAX CYPOBUHH.

He 13xBbpnsiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTH W aKyMYNaTOPHH UK
0bukHoBeHM batepuu npu buToBUTE OTNAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka gMpekTuea
2012/19/EC 0THOCHO M3n1A3na OT ynoTpe-
ba enekTp1uecka v enekTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeicka aAMpekTuea
2006/66/EO 06MKHOBEHW 1 aKyMyNaTOpPHU
barepuu, KOMTO He MoraT Aia Ce U3non3eat
noeeue, TpAbBa Aa ce cbbupar oTAeNHO U
na 6baart noanaraH1 Ha noaxoasiua npepa-
60TKa 32 0MON30TBOPABAHE Ha ChbpXa-
LUMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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OnwTH 6e36eAHOCHM HaNOMeHH 3a
eNeKTPUYHH anapaTu

ANPEOYNPENYBAHE LR

HanoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e36eAHOCT. [peLLK1Te HACTaHaTH KaKo pesynTaT of
HENPUAPXKyBakbe 10 6e30eHOCHUTE HANOMEHU 1 yNaTcTBa
MOXe fia NPeaM3BUKaaT eNeKTPUUEH YAap, Noxap u/unu
TeLKU NOBPEeaU.

3auyBajre ru 6e3bejHOCHHTE HanOMeHH U yNaTCcTBa 3a
KOpPHCTEbE H 32 BO UAHUHA.

MouMOT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LTO KOPUCTAT cTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 enekTpMUHM anapary LWTo KopucTat batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3begHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT U1 HeocBeTneH paboTeH
NpOCTOp MOXe [ A0BEAE [0 HECPEKU.

> He paboteTe co eNeKTPHUHKOT anapar BO OKONHHA
Kajie OCTOM ONaCHOCT O} eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAK NpawuHa. EnektpuuHuTte
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXe [1a ja 3ananar npasra
WK Napeara.

» [lpxeTe ru Aeuarta U ApyruTe NMUa nofanexy 3a Bpeme
Ha KOPHCTEeHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKo/Ky
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXeE a ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

Enektpuuna 6e3begHoct

» [pUKNYuOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapat Mopa Aa
opiroBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUHATa A03Ha.
MpuKkny4oKOT BO HUKO]j CAYUaj He CMee fa ce MeHyBa.
He ynotpe6yBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUEH anapart. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKMHYBAUOT M COOLBETHUTE SUAHW J03HM FO HAManyBaar
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe M3HUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUKHH Ha LEBKH, PaANjaTOPH, LUNOPET U
tprxugepu. 1ocTou 3ronemMeH puUsnK off eNeKTpUUEH
yAap, BOKONKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuuHHTe anapaTu Ap)KeTe ri NoAaneKy oA A0XKA
¥ Bnara. HaBneryBarbeTo Ha BOfja BO €N1EKTPUUHHOT
anapart ro aronemMyBa PU3UKOT Off eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucrtute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTe eNeKTPUYHMOT anapar, 3a Aa ro 3aKaunTe Unu
[laro BneueTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATA fO3HA. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa ofj TONNMHa, Macno, oCTPH
paboBu UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha ypeaoT.
OLUTETEHHMOT MNM CBUTKaH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
eNeKTPHUUEH yaap.

» [loKONKy CO eneKTPUUHHUOT anapar paboTute Ha
0TBOpPEHO, KOPUCTETe CaMO NPOAOMKEH Kaben wTo e
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noroAeH 3a KOpucTewe Ha HagBopellueH NpocTop.
KopucTereTto Ha COOABETEH MPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO Mo HamanyBa PU3UKOT Of eNIEKTPUUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUUYHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce U3berxe, kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHyMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3aWTUTHUOT ypes co audepeHumjanHa
CTpYja ro HamanyBa p13HKOT Off ENEKTPUYUEH YAAP.

be3begHocT Ha nHUa

» bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpHUCTETe ro eneKTpUUHKUOT anapar. He kopucrete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU HIH Nop,
BNHjaHKe Ha APOra, aNKOXON UMK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HEeBHWUMaHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXE [1a J0BE/IE [0 CEPUO3HHN NOBPEON.

» HoceTe 3aluTHTHA oNpeMa U CEeKOrall HoCeTe 3alUTHTHH
oumna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKM 3 3aLLTHTa Of} IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WK 3aLUTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of] BUAIOT U
NpUMeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PU3HKOT Off NOBPEMN.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONUPAHO KOPUCTEbE HA
anaparure. Ocurypere ce, ieKa € HCKNyueH
eNeKTPUUHMOT anapart, npep Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja H/unu Ha 6atepuja, npeg Aa ro
3emeTe WnKU HocuTe. [IOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
r0 NPUKIYYKne ypeaoT Aofeka e BKNYUEH Ha HamnojyBatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXE fla NPeaM3B1Ka Hecpeka.

> WU3BapeTe ru anatute 3a noAecyBate UK KIy4YeBHTe 3a
3awpadyBate, Npea Aa ro BKNy4YHTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKo/nKy MMa anaT Ui Kiyu BO HEKOj OfL ieN0BHTe
Ha YPeqoT WTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa J0Befie 10 NOBPEQH.

» U3berHyBajre abHOpManHo ApKetbe Ha TENoTo.
3actaHeTe BO CHIypHa nonox6a 1 nocTojaHo apxere
paMHoTexa. Ha T0j HauMH Ke Moxe nofobpo fa ro
KOHTPONMpaTe eN1eKTPUUHWOT anapar BO HEOUEKyBaHH
CUTYaLuH.

> Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprueTe ja kocata, obnekara U pakaBuLuTe
noganeky o NoABWXHHUTe AenoBu. [lecHata obneka,
HaKMTOT UMK floNraTa Koca MoXXe Aa ce 3adarar of
MOLBIKHUTE AENOBHU.

> [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBakbe NPaB, 0CHIypeTe ce feka THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYeHH! ¥ NPUKNAZHO Ce KOPHCTaT.
Kop#cTetbeTo Ha BLIMYKyBau 3a NpaB He ja Hamanyea
OMacHocTa of npas.

KopucTetbe U paKyBaibe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHUOT eNneKTPHUEH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOABETHHOT ENEKTPUUEH anapar ke paboTute
noaobpo 1 NOCHrypHO BO 33iaeHMOT OMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPUUHUOT anapar, A0KONKY HMa
AedeKTeH npeknHyBau. ANaparot Koj noBeke He MoXe
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[l ce BK/yuM UMK UCKNYuM, ja 3arpo3ysa besbeaHocta u
MOpa fia Ce Nonpasy.

> U3BneueTe ro NnpUKNy4YoKOT 04 SHAHATA AO3HA H/MUNK
u3Baperte ja 6atepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMEHUTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UyeajTe ru noganeky of fodator Ha Aela
eneKTPUUHHUTE anapaTH KO He F'1 KopucTuTte. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT NHLia KOH He ce
3ano3HaeHH CO Hero UMM He r'M UMaaT NPOUNTaHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuH1Te anapati ce onacHu, JOKONKY v
KOPUCTAT HEMCKYCHU NULA.

» OppXKyBajTe M rPUKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
NpoBepeTe Aanu noABWKHUTE feN0BH GYHKLUOHUpPaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEeH! UAK
OLUTETEHH, LUITO MOXE Aia ja nonpeun yHKLMjaTa HA
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTEe
[enoBH NPef KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMAAT BO N1OLLIO OIPXKYBaHUTE
€/1EKTPUYHM anaparu.

» Anaror 3a ceuetbe 0ApXKyBajTe ro 0CTap M UMCT.
BHUMaTeNHO 0fIpXXyBaHWUTE anati 3a Ceuetbe CO 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMaKy Ce 3arnaByBaar U Co H1B
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapati, onpemara,
[0faTOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNoBH 1 iejHoCTa LT TPpeba Aa ce u3BpLLK.
KopHcTetbeTo Ha eNnekTpUUHHM anapary 3a apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe A 1OBefie 10 ONACHM CHUTYaLnK.

Kopucretbe u paKkyBatbe Ha baTepHCKHOT anapaT

> barepuuTe NONHETE I'M CO NONHAUM LUTO Ce
npenopayuaHu UCKNYYHBO Of NPOH3BOJUTENOT.
[lokonKy NonHauoT Koj e NpUnarofieH Ha efieH COOABETEH
By batepuu, ro kopuctuTe co Apyrv batepuu, NocTou
OMacHoCT of} Noxap.

» 3aToa KopucTeTe 6aTepHH KoM ce NpeABHAECHH 3a
eneKTpUUHKOT anapart. Kopuctereto Apyr Bug batepuu
MOXe [1a I0Be/Ie 10 NOBPEe/N M ONacHOCT O/ NoXap.

» HeynotpebeHara batepuja apxxete ja noganeky oa
KaHL,enap1cKM CnojyBanku, KnyueBH, Xxene3Hu napu,
KNWHUM, WPacioBH UK APYTH MaNu MeTanHu
NpeAMEeTH, LITO MOoXe Aa NpeAu3BHUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHuTe. Kpatok croj Mery
KOHTaKTUTE Ha batepujaTa MoXe fja npeau3BuKa
M3rOPEHMULM U1 NoXap.

» Tpu norpeLHo KOPUCTEHE, MOXe Aa HCTeue TEeUHOCTa
op 6atepujata. U3berHyBajre KOHTaKT co Hea. [lOKONKy
cnyuajHo fojAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTA, HCMNAKHETe
ja co Bopa. [lokonky TeuHoOCTa 10jAie BO KOHTAKT CO
ouuTte, nobapajre nekapcka nomoLu. VicreueHara
TEUHOCT 07 batepujaTta MoXe [1a NPeAU3BIUKa KOXHU
MPUTALIMK MU H3TOPEHULM.

CepBuc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee Aa
6upe u3BpLIEHa caMo of CTPaHa Ha KBanu(uKyBaH
CTPYY€eH NepcoHan U CaMo o KopUCTee Ha
OPUrHHaNHHU pe3epBHHU AenoBHu. Camo Ha TOj HauMH Ke
bunete curypH1 Bo be3benHoOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3beHOCHH HaNOMEHH 3a AyNUYanKu
H OABPTYBauM

» [ipxxeTe ro ypeaor 3a H30NMPaHHUTE NOBPLUKHHU HA
pauKuTe, [OKONKY BPLIMTE paboTH Kafe anaToT WTo ce
BMETHYBa MM WpadoT MoXe Aa HauAe Ha CKPUEHH
eneKTPUUHK Kabnu. KOHTAKTOT CO CTPYjHUOT Kaben Moxe
METaNHWUTE 1EN0BM Ha YPEAoT Aa M CTaBM NOA HamnoH U Aa
[oBefe 10 eNeKTpUUEH yaap.

» KopucTeTe rv ;ONONHUTENHU APLUKH, AOKONKY Ce
MCNOpaYaHH 3aeAHO CO eNeKTPUUHHKOT anar. [ybereTo
Ha KOHTPONaTa MOXe [a loBefie 10 NOBPEeay.

» KopucreTe cooaBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a fa
r¥ NpoHajaeTe CKPHEHUTE eNeKTPHUHM Kabnu unn
KOHCYNTHpajTe Ce CO NOKaNnHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabpyBatbe Co enekTpHuHa eHepruja. KoHTakTor co
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe 1 I0BE/E 10 NOXap 1
eneKTpuueH yaap. OLTeTyBatbero Ha racoBofoT MOXe Aa
[0Befie [10 eKCnnosuja. HasneryBsarbeto BO BOAOBOAHU
LIeBKH NPEM3BUKYBA OLLTETYBatbE.

» [lokonky ce bnokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eneKTPUUYHKOT anapar. bupete
npeTnasnuBu CO BUCOKHUTE PEaKLUCKU MOMEHTH, LITO
MoXXe Aia NPeAn3BUKaaT NOBPaTeH yaap. AnaroT LITo ce
BMeTHYBa ce Bnoknpa, AOKOMKY:

- Ce NPEOMNTOBapPH ENEKTPUUHKOT anat uiu
- € HaKPMBEH BO O[IHOC Ha NapyeTo LWTo ce obpaboTyga.

» LiBpcTo apxeTe ro eNeKTPMUHKOT anapar. [pu
3aLBPCTYBatbe W OABPTYBatbE Ha LIPaghoBU MOXE fia
HacCTaHat KpaTKOTpajHM BUCOKWU PEaKTUBHU MOMEHTH.

» 3auBpcrete ro napuero wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3aLBPCTHTE CO yper 3a 3aTerHyBatbe UMK MEeHreme, Torall
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce APkU NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» He ja otBopajre batepujara. [ocTOM ONACHOCT OA KPATOK
cnoj.

3awrutete ja batepujata oa TonnuHa, Ha np. o
TPajHO H3NO0XKYBatbe Ha COHUEBH 3PaLH, OraH,
57 BOAA Mny Bnara. [10CTOM ONacHOCT of
M eKkcnnosuja.

» [lokonky ce owTeTH 6aTepujaTa Unu He ce KOPUCTH
NpaBHNHO, O Hea MoXXe Aa u3nese napea. Buecere
CBeX BO3AYX M AJOKONKY UMa NOBPeJeHH OaHeceTe MM
Ha nekap. [lapeata MOXe [la ' Haipa3HW AULLHUTE
naruuwTa.

» Kopucrete 6atepuu ko ce cooaBeTHH Ha Bawmot
enekTpuyeH anapar og Bosch. Camo Ha T0j HaunH
batepujata Ke ce 3alUTMTK Of ONACHO NPEoNTOBapyBakbe.
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» Kopucrete camo opuruHantu Bosch 6atepuu co HanoH
KOj e HaBeieH Ha cneLudHKaLHOHaTa NNOYKa Ha
Bawwuot enektpuueH ypea,. [pu kopucTerbe Ha apyru
barepuu, Ha np. UMUTALMK, UCTPOLLEHHN BaTepum Unu
Heno3HaTu NPOM3BOANTENH, TOCTOM OMACHOCT O NOBPEAN
KaKo 1 MaTepHjanHi LUTETH [LOKONKY eKCrnopupa
batepujarta.

OcraHaTti HanomeHH 3a 6e3bepgHoCT M
paboremwe

» [paBTa oA MaTepHjanu KaKko Ha np. oNoBHH 6ou, Hekou
BWAOBH iPBO, MHHEPan1 U MeTan moxe fa buge
WITEeTHa NO 3APaBjeTo 1 Aa fioBeAe A0 aNeprucku
peakuuu, 3a6onyBara Ha AULIHKTE NATHILTa U/UNK
pak. MatepujanuTe WTo coapxart azbect Mmoxe aa bupar
0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha CTPYYHH NULa.

- Norpuxete ce 3a fobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha MACcKa 32 3alUTHTa NpH
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.
BH1MmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Bawwara semja 3a
MaTepwjanort Koj ro obpabotysare.

» 3a/ia ce 3alTey eHepruja, BKIyuyBajTe ro eNeKTpPUUHHOT
anar camo JOKOMKY ro KOPUCTHUTE.

> U3berHyBajre cobupate npaB Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe Aa ce 3ananu.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja Ha ENEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
M NPH HeToB TPAHCNOPT U CKNaAUpate, NPeKHHYBauoT
3a npaBeL, Ha BpTetbe CTaBeTe o BO CPeAHa No3uLMja.
Ipu HeBHMMATENHO paKyBarbe CO MPEKMHYBaUOT 3a
BK/yuyBatbe/MCKIyuyBatbe NOCTOW ONACHOCT Of} NOBPEM.

» Mpep 6uno KaKkBa MHTEPBEHLHja Ha NEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXXyBate, 3aMeHa Ha anaT UTH.) KaKo
M NP1 HeroB TPAHCAOPT U CKNaaHpatbe, NPeKUHYBauoT
3a BKNyuyBakbe/MCKNyuyBatbe CTaBeTe ro Bo
McKnyyeHa no3uumja. [Mp1 HeBHUMATENHO PaKyBatbe CO
MPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBarbe/UCKNyuyBatbe NOCTOU
OMacHOCT Of} NOBPELH.

» bartepujarta ce ucnopauyBa nony-HanonHerta. 3a aa ja
HanonHuTe LenocHo batepujara, npea npeata
ynotpeba craBeTe ja Ha nonHay foeKa He ce HaNOMHKU
LieNoCHO.

» MpouuTtajre ro ynarcreoro 3a ynorpeba Ha nonHauor.

» EnekTpuuHHOT anapar cTaBeTe ro Ha wpacor camo
[AOKONKY e HCKNyueH. [loKOMKy anapatoT e BKIYyUeH 1 ce
BPTH, TOj MOXE fla Ce NPEBPTH U NafiHe.

» LED-npuka3ot 3a Bpeme Ha 0AiBPTyBatbeTo ro
NOKaXKyBa MOMEHTaNHMOT haKTHUKH epeKTHBEH
BPTE)XXE€H MOMEHT - BUAU CIMKa 5, cTpaHa 82.

» EneKTpuuHHOT anapar aBTOMATCKH ce MCKNyuyBa,
WITOM Ce NOCTUrHE NOAECEHUOT BPTEXKEH MOMEHT. LED-
NPHKa3oT Tpenka 3x.

» Mo oTnywrame Ha NPeKMHYBaYoT 32
BKNyuyBake/ucknyuyBate LED-npuka3sor ro
NoKaxxyBa nocnefHHoT e)eKTHBEH BPTEXKEH MOMEHT.

MakenoHck | 49

3a cepucku 0ABpTYBatba, NOCTAaBETE [0 NMU3ravoT 3a
BPTEXeH MOMEHT Ha 0Baa BPefiHOCT.

» [py NONOBHYHO HNK LENOCHO NPUTUCHAT NPeKNUHYBay
3a BKNyuyBate/MCKnyuyBatbe, NPUKa3oT Ha
HanonHeToCT Ha BaTepujaTa 3a HEKONKY CEKYHAM ja
NpUKaXyBa HanonHeTocTa Ha batepujara u ce cocton
op 3 3enenu LED cBetnnku.

LED Kanauurer
TpajHo cBetno 3 x 3eneHo >75%
TpajHo cBeTno 2 X 3eneH0 50—75%
TpajHo cBetno 1 x 3eneHo 26—50%

baBHo Tpenkarbe Ha cBeTnoTo 1 X 3eneHo <25%

» 3-1e LED cBeTna Ha npMKa3oT 3a HaNoNHETOCT Ha
barepujara 6p30 Tpenkaar, AOKONKY TemnepaTypara e
HapBop oA 06emot Ha paboTHa Temneparypa op —30 Ao
+65 °C nnu pearnpa 3aluTuTata of NpeonToBapyBatbe.

O3Haku

CnenHuTe 03HaKHW Ce BXKHH 3a UMTatbe W pa3bupatbe Ha
YNaTCcTBOTO 3a ynoTpeba. 3anameTeTe r' 03HaKUTE U HUBHOTO
3Hauetbe. BUCTUHCKATa MHTepNpeTaliMja Ha 03HakuTe Bu
nomara nogobpo 1 nobesbeaHo fa ro kopucTuTe
€NeKTPUYHHOT anapar.

PSR 14,4L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: batepucka gynuanka-
0fiBpTYBay

CHBO 03HaueHO none: pauka
(30n1paHa fpLuka)

BoscH @ | DPOj Hapen/aptukn
X XXX XXX XXX

[pouuTajTe rv cuTe HaNnoOMeHU 1
ynatcTea 3a besbegHocrT.

Mpen 61no kakBa UHTEPBEHLKja Ha
€N1eKTPUUHMOT anapar 3BageTe ja
barepujata.

HoceTe 3awwTiTa 3a cnyxor.

/‘ MpaBeL Ha ABMXEHbE
|

ﬁ MpaseLl Ha peakumja

Bosch Power Tools
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O3Haka 3Haueme
Tek necHo/neso

[ynuere

Man bpoj Ha BpTEXH

l'onem bpoj Ha BpTEXH

BknyuyBare

WcknyuyBare

oHY &=

HomuHaneH HanoH

ng 1 BpTexu Bo npaseH op (1. 6p3uHa)
ng 2 BpTexu Bo npaseH of (2. bpauHa)
M MakKc. BpTexeH MomeHT ISO 5393
9% Mertan
w Apeo

[4] [njameTap Ha gynkara Makc.

2 4 Makc. none Ha @

BE)= 3arerarbe Ha rnasata

i TexuHa cornacHo EPTA-Procedure
01/2003

Lua 3ByuHa jaunHa

Loa 3BYyUeH NPUTUCOK

K HecurypHoct

a, BkynHa BpegHOCT Ha ocumMnaLmu

06em Ha ucnopaka

Barepucka aynuanka-onsprysau.

BarepuuTe, anartor WTO Ce BMETHYBA W ONULLaHaTa onpeMa
NPUKXKaHA Ha CIMKUTE He e AeN Off CTaHAapAHKOT 0beM Ha
ucnopaka.

KomnnetHata onpema MoXe fia ja HajaeTe Bo Haluata
Mporpama 3a onpema.

Ynotpeba co cooaBeTHa HameHa

EnekTpuuHWOT anapar e ofipe/ieH 3a 3allpadyBatbe U
OfBPTYBatbe Ha LPathoBM KaKo 1 3a Aynuetbe BO APBO,
MeTan, KepamuKa 1 nnactuka.

CBETNOTO Ha OBOj €NeKTPUUEH anapart e HaMeHeTo Ja ro
OCBET/IN AUPEKTHO NONETOo Ha pa60Ta Ha eNeKTPUYHUOT
anapar 1 He e NoroJHO 3a NPOCTOPHO OCBETNYBatbE BO
JIOMaKMHCTBOTO.

TeXHUUKH nopaTouu

TexHUUKUTE NOfATOLM 32 TPOM3BOOT CE iafieHH Bo Tabenata
Ha cTpaHa 79.

U3jaBa 3a coobpasHoct C €

TBpAMME Ha Halla OAroOBOPHOCT, Aieka OMMULLAHKTE
NpOM3BOAM BO , TEXHWUKHM NofaToLu” ce coobpashu co
CNeaHUTE HOPMU UMK HOPMATUBHU OKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatveute 2009/125/EC,
(ompenba 1194/2012), 2011/65/EU, 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TexHWuka jokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

HUndopmanuu 3a byuasa/Bubpanuu

MepHuTe BpeAHOCTH Ha NPOM3BOAOT CE AafieHH Bo Tabenara
Ha cTpaHa 79.

BkynHuTe BpefHOCTH Ha byuaBa 1 BUDpaLuK (BEKTOPCKM
361p Ha TpUTE NPaBLM) CE laleHH BO COTMACHOCT CO

EN 60745.

HuBOTO Ha BMBpaLMM HaBeleHO BO OBUE yNaTCcTBa e
M3MEPEHO CO HopMMpaHa noctanka cnoped EN 60745 u
MOXe [1a Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopeba Ha enekTpuuHu
anaparu. Mcto Taka MoXe Aa ce NPUnaroam 3a npeABpemMeHa
NpOLEHa Ha ONTepeTyBakeTo Co BUbpaLmu.

HaBefeHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [oKoNKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPMCTY 33 APYM TPMMEHH, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa o4 HOPMMTE UMK HELLOBOMHO Ce OAPXYBA, MOXeE Aa
oTCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumK. OBa MOXe 3HAUUTENHO Aa ro
3roneMu ONTOBapyBareTo CO BUbpaLmMu BO NepUOAOT Ha
LlenoKynHoTo paboTerbe.

3anpeuusHo oapeayBatbe Ha ONTEPETYBAHETO CO BUOPALMK,
Tpeba fa ce 3emMe BO 06SHP Nep1oa0T BO KOj ypeaoT e
MCKNyyYeH Unu efBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e BO
ynotpeba. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro Hamanu
ONTOBapyBabeTO CO BUDPALIMM BO NEPHUOLOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotete.

YTBpAeTe r1 AONONHUTENHUTE MepKM 3a besbenHocT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Npef, Aa BWjaHKeTO of BUbpauuute,
KaKo Ha Np.: 0fpXKyBajTe r'1 BHUMATENHO eNeKTPUUHUTE
anapary 1 anaToT 3a BMETHYBakbe€, OfPXyBajTe ja TONNMHaTa
Ha iaHK1Te, OpraHUanpajTe ro TeKOT Ha paborara.

1609 92A09X](5.7.13)
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MoHTaxa u Kopucremwe

Lien Ha KopucTereTo Cnuka CrpaHa
Bapetbe Ha batepujata 1 80
BmeTHyBatbe Ha batepuja 2 80
MoHTMpatbe Ha anaToT LWTO Ce BMETHYBa 3 80
[NocTtaBeTe ro NpaBeLoT Ha BpTEHE 4 81
M3bupatbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT 5 82
Buparbe Ha no3uumja 3a fynuetre 6 82
BknyuyBatbe/UcKnyuyBatbe 7 82
Buparbe Ha onpema - 83

OApXxyBatbe U UUCTEbe

> OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a Aa MoXe A06po H
be3beaHo na paborure.

CepBucHa cnyxba H coBeTH npH
KOpHCTetbe

CepaucHara cnyxba ke ofroBop#u Ha Bawwute npawara Bo
BpCKa CO NONpaBKaTta 1 0PXyBarbeTo Ha Balimot nponseog
KaKo 1 pe3epBHUTE 1enoBK. EKCNNO3WBEH LpTEX 1
MH(OPMaLIMK 33 pe3epBHM ENOBH Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuUMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTerse Ha Bosch Ke Bu
NOMOTHe ZI0KOMKY MMaTe npalliakba 3a HalunTe MPOU3BOAK U
onpema.

3a cuTe Npallatba M Hapauku Ha pe3epBHU enoBH, Be
monume HaeegeTe ro 10-uudpeHnot bpoj on
cnelyudmrKaLMoHaTa NNouKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa Kosauesuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

TpaHcnopt

TpaHcnopTupajTe rv batepuute Camo AOKOMKY KYKULLTETO e
HeoLuTeTeHO. 3aneneTe rM OTBOPEHUTE KOHTAKTW U CMaKyBajTe
ja batepujaTa Ha TOj HAUMH LITO HEMa fia Ce ABUXM BO
ambanaxara.

Be Mon“Me BHMMaBajTe Ha eBEHTyanHUTe JOMONHUTENHM
HaLMOHaNHKU NPOMKUCH.

NUTHYM-jOHCKKTE BaTepun nognexar Ha bapatbara Ha
3aKOHOT 3a ONacHu1 Matepujanu. batepuute Moxe fa ce
TPaHCNOPTMPAAT Camo Of} CTPaHa Ha KOPUCHHUKOT, be3
notpeba ofy LONONHUTENHU KBANU(UKALMA.

Mpu NpeHOC Ha UCTUTE Of] CTpaHa Ha TPeTH 1uua (Ha np.
BO3YLUEH TPAHCMOPT UMK LWNeAMLKMja) HEOMXOAHO e Aa Ce
BHMMaBa Ha CMeLujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara 1

03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Npy NOAroToBKaTa Ha npartkara
MOpa fia Ce NOBMKa eKCnepT 3a ONacHU CyNnCTaHLUu.

OtcTpaHyBame
EnektpuuHuTe anapatu, batepuute, onpemara 1

[72X| ambanaxuTe Tpeba aa ce oTCTpaHaT Ha eKONOLWIKN
NPUEaTINB HAUMH.

He rv (hpnajTe enekTpuuHHTE anapati 1 batepuute Bo
JlOMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep eBponckarta perynatvea
2012/19/EU enekTpuuHuTe anaparv LTo
ce BoH ynotpeba 1 ethekTHUTE Unu
MCKopUCTeHUTe baTepuu cnopen
perynatuata 2006/66/EC mopa oafenHo
na ce cobepart 1 aa ce peLuKnupaar 3a
NoBTOpHa ynoTpeba.

Ce 3aApXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja

upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni

udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se

na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog

kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,

Bosch Power Tools
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gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢cnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.

—

Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vie ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
slepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterijamoZe voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.
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» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice i
uvrtace

» Drzite uredjajzaizolovane povrsine drski kada izvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektricnim alatom. Gubitak kontrole mozZe uticati na
povrede.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostec¢enje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drZze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod

O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

57 nace postoji opasnost od eksplozije.

A

KN

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite lekara

ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasti¢uje od opasnost preoptereéenja.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektricnog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na

—
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primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i ostecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
oholenja disajnih organa i/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo strucnjaci.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektri¢ni alat samo kada

ga koristite.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Dovedite pre svih radova na elektri¢nom alatu (na
primer odrZavanje, promena alata itd.) kao i njegovog
transporta i cuvanja, preklopnik za smer okretanja u
srednju poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje postoji opasnost od
povreda.

» Blokirajte pre svih radova na elektri¢cnom alatu
(na.primer. odrZavanja, promene alata, itd.) kao i pri
njegovom transportu i cuvanju prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje u iskljuéenoj poziciji. Pri
nenamernom aktiviranju prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povreda.

» Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da bi
obezbedili punu snagu akumulatora, potpuno ga
napunite pre prvog pustanja u rad u uredjaju za
punjenje.

» Procitajte uputstvo za rad uredjaja za punjenje.

» Stavljajte elektricni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

» LED-pokazivac pokazuje za vreme uvrtanja stvarni
momentalni delotvorni obrtni momenat - pogledajte
sliku 5, strana 82.

» Elektricni alat se automatski iskljucuje, ¢im se
dostigne podeseni obrtni momenat. LED pokaziva¢
treperi 3x.

» Posle pustanja prekidaca za ukljué¢ivanje/isklju¢ivanje
pokazuje LED pokazivac posledniji delujuéi obrtni
memenat. Podesite za serijske zvrtnje kliza¢ obrtnog
momenta na ovu vrednost.

» Pokazivac stanja punjenja akumulatora pokazuje na
polaili potpuno pritisnutom prekidacu za
ukljucivanje/iskljucivanje na nekoliko sekundi stanje
punjenja akumulatora i sastoji se od 3 zelena LED.
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54 | Srpski
LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno >75%
Trajno svetlo 2 x zeleno 50—75%
Trajno svetlo 1 x zeleno 26—50%
lagano trepcuje svetlo 1 x zeleno <25%

» 3 LED pokazivaca stanja punjenja akumulatora trepere
brzo, kada je pokazivac stanja punjenja akumulatora
izvan podrucja radne temperature od -30 do +65 °C
i/ili kada je reagovala zastita od preopterecenja.

Simboli

Slededi simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektri¢ni alat bolje i
sigurnije koristite.

Simbol Znacenje

PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: Akumulatorski uvrta¢ sa
busenjem

sivo markirano podrucje: Dr$ka
(izolovana povrsina za hvatanje)

BoscH @ | DBrojpredmeta
X XXX XXX XXX

Procitajte sva sigurnosna uputstvai
upozorenja.

Izvadite akumulator pre svih radova na
elektri¢nom alatu.

Nosite zastitu za sluh.

Pravac kretanja

Pravac reakcije

Desni-levi smer

Busenje

~t> @O

Bez broja obrtaja

5

Simbol Znacenje
Veliki broj obrtaja

Ukljucivanje

Isklju¢ivanje

COH&&

Nominalni napon

ng 1 Broj praznih obrtaja (1. brzina)

Broj praznih obrtaja (2. brzina)

maks. obrtni moment prema ISO 5393
Metal

Drvo

4=

7} Presek busenja maks.

2 3 maks. zavrtnji-@

BE= Podrucje zatezanja stezne glave

. Tezina prema EPTA-Procedure
01/2003

Lua Nivo snage zvuka

Loa Nivo pritiska zvuka

K Nesigurnost

a, Ukupna vrednost vibracija

Obim isporuke

Akumulatorski uvrta¢ sa buSenjem.
Akumulator, upotrebljeni alat i drugi pribor sa slike ili koji je
opisan ne spada u standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja
kao i busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.

Svetlo naovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 79.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom materijalnom i pravnom
odgovornoséu, da proizvod koji je opisan pod ,, Tehnicki
podaci® je u skladu sa sledecim normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745 prema odredbama instrukcije
2009/125/EC (propis 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L
%@( Teo V. ol
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 79.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

—

Srpski| 55

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo mozZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza i Rad

Cilj rukovanja Slika Strana
Vadjenje akumulatora 1 80
Ubacivanije baterije 2 80
MontaZa alata koji se upotrebljava 3 80
Podesavanje smera okretanja 4 81
Biranje obrtnog mementa 5 82
Biranje pozicije za busenje 6 82
Ukljucivanje/iskljucivanje 7 82
Biranje pribora - 83
Odrzavanje i CiScenje Transport

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Saljite akumuatore samo ako kuciste nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrede u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.

Uklanjanje djubreta

%3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
Eg;,ﬂ treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove

sredine.
Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi elektricni
uredjaji a prema evropskoj smernici
2006/66/EC ne moraju ni akumulatori/
batrerije koji su u kvaru ili istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

> Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-

—

¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganije elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjSuje tveganje
elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih gludnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poSkodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenadanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite nasta-
vitvena orodja ali izvijace. Orodije ali kljuc, ki se nahaja v vr-
te¢em se delu naprave, lahko povzrodi telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustre-
znim elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrodju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.
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» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen doloceni
vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, Ce ga boste
uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorskimi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekoéina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
naklju¢nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenije koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje
in vijacnike
» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ce delate

na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodije ali vijak pride v
stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z napeljavo, ki

—
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je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi kovinski
delinaprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢nega udara.

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektricnega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzrodi po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratkega
stika!

A2, Zastitite akumulatorsko baterijo pred vrotino,
0 npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
5 ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost

@,
& eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektricnim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija za$¢itena pred nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektricnega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih $kod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzrodi alergi¢ne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
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Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne Simbol Pomen

materiale. ) . . , PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/
» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/

takrat, ko ga boste uporabljali. PSR 1800 LI-2: Akumulatorski vrtalni
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se vrtacnik

lahko hitro vname. Sivo oznaceno obmodje: ro¢aj (izolirana
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju povrsina rocaja)

(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja, itd.) kakor tu-
di pri transportiranju in shranjevanju premaknite stikalo Stevilka artikl
za preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren vklop vklo- BOSCH @ eviikaartikia
pno/izklopnega stikala lahko povzroti telesne podkodbe. 200 X0 XK

» Blokirajte vklopno/izklopno stikalo v poziciji za izklop
pred vsemi deli na elektricnem orodju (npr. vzdrzeva-
nju, menjavi orodja, ipd.) ter pri transportu in shranje-
vanju. Pri nenamernem pritisku vklopno/izklopnega stika-
la obstaja nevarnost poskodbe.

» Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpraznjeno.
Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo polno
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti na-
polniti v polnilni napravi.

» Preberite si navodilo za obratovanje polnilne naprave.

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

» LED prikaz med postopkom vijacenja prikazuje trenu-
tno dejanski efektivni vrtilni moment - glejte sliko 5,
stran 82.

» Elektricno orodje se avtomatsko izklopi, ko se doseze
nastavljen vrtilni moment. LED-prikaz utripa 3x.

» Poizpustitvi vklopno/izklopnega stikala, se na LED-pri-
kazu pojavi zadnji u¢inkovit vrtilni moment. Za serijska
privitja nastavite drsnik vrtilnega momenta na to vre-
dnost.

» Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije je sesta-
vljen iz treh zelenih svetilk LED in prikazuje pri polovi¢-
no ali v celoti pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu
za nekaj sekund stanje napolnjenosti akumulatorske

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila.

Snemite akumulatorsko baterijo pred
vsemi opravili na elektricnem orodju.

Nosite zas¢ito sluha.

Smer premikanja

Smer reakcije

Vrtenje v desno/levo

Vrtanje

Majhno Stevilo vrtljajev

COH@!'lll%‘r-\\“-{Q_‘\@@@E

baterije.
LED Kapaciteta — —
Trajno sveti 3 x zelena 2 75% Veliko Stevilo vrtijajev
Trajno sveti 2 x zelena 50—75%
Trajno sveti 1 x zelena 26—50% Vklop
pocasi utripa 1 x zelena < 25%
» 3 svetilke LED s prikaza napolnjenosti akumulatorske Izklop

baterije utripajo hitro v primeru, da se temperatura

akumulatorske baterije nahaja izven obmocja tempera- Nazivna napetost

ture obratovanja -30 do +65 °Cin/ali se je vklopila ny 1 Stevilo vrtljajev (1. stopnja)
preobremenitvena zascita. ng 2 Stevilo vrtijajev (2. stopnja)
. . M Maks. vrtilni moment po ISO 5393
Simboli : P
Kovina
Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na- —
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen. w les
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektricno ] Vrtalni premer maks.

orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

S}
P

Maks. @ vijaka
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Simbol Pomen

BE)=z Obmocje vpenjanja vpenjalne glave
i Teza po EPTA-Procedure 01/2003
Loa Moc hrupa

Loa Nivo hrupa

K Negotovost

a, Skupna vrednost vibracij

Obseg posiljke

Akumulatorski vrtalni vrtacnik.
Akumulatorska baterija, vstavno orodje in drug naslikan ali
opisan pribor niso del standardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom
Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in odvijanje vija-
kov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne mase.

Lucka na elektri¢nem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmocje elektriénega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Tehnicni podatki

Tehnicni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 79.

Izjava o skladnosti C €

Z izklju€no odgovornostjo izjavljamo, da izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, ustreza naslednjim standardom ali nor-
mativnim dokumentom: EN 60745 v skladu z doloili direktiv
2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Montaza in obratovanje

—

Slovensko | 59

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 79.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh sme-
ri) izra¢unane v skladu z EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolocenim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za€ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Cilj dejanja Slika Stran
Odstranitev akumulatorske baterije 1 80
Namestitev akumulatorske baterije 2 80
MontaZa vstavnega orodja 3 80
Nastavitev smeri vrtenja 4 81
Predizbira vrtilnega momenta 5 82
Izbira vrtalnega poloZaja 6 82
Vklop/izklop 7 82
Izbor pribora - 83

Vzdrzevanje in CiSCenje
» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vpra$anja glede popravilain
vzdrZevanjaizdelka ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega
stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo tudi na
spletu pod:

Bosch Power Tools
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www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc privprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pribora.
V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno $tevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je ohisje neposkodo-
vano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulatorske
baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.
PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Odlaganje

%3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in em-
b},,ﬁ balaZo morate reciklirati v skladu z varstvom okolja.
Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne
odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

—

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

VUl r 2oz = N [rebaprocitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj eks-
plozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinoviili
prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

1609 92A09X](5.7.13)
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektricno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin moZete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomi¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

—
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» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim oStricama manije e se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih
alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijakaiili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
slucajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o€i, zatrazite po-
moc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i

odvijace

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom

pod naponom moZze i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Koristite pomoc¢ne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:
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- elektricni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.
» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.
» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.
» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
A=2 Zastitite aku-baterijuodizvoratopline, npr.iod
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
}"7‘ Inace postoji opasnost od eksplozije.

%
IR

» Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektricnim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sanaponom nave-
denim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod upo-
rabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-bate-
rija ili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od ozlje-
da kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-baterija.

Ostale upute za sigurnosti rad

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralai metala,
moze biti Stetna za zdravlje i moZe dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova i/ili raka. Materi-
jal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.

» Prije svihradova na elektricnom alatu (npr. odrZavanje
(zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta i
spremanja, preklopku smjera rotacije treba prebaciti u
srednji polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i prije njegovog transpor-
ta i spremanja, blokirajte prekidac za ukljucivanje/is-
kljucivanje uisklju¢enom polozaju. U slu¢aju nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje, postoji
opasnost od ozljeda.

» Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Ka-
ko bi se postigla puna snaga aku-baterije, prije prve pri-
mjene aku-bateriju do kraja napunite u punjacu.

» Procitajte upute za uporabu punjaca.

—

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

» LED-pokazivac tijekom postupka uvijanja pokazuje tre-
nutacni stvarni, djelotvorni okretni moment -
vidjeti sliku 5, stranica 82.

» Elektricni alat ¢e se automatski iskljuciti ¢im se dose-
gne namjesteni okretni moment. LED-pokazivac ce za-
treperiti 3x.

» Nakon otpustanja prekidaca za ukljuéivanje/isklju¢iva-
nje, LED-pokazivac ¢e pokazati zadniji djelotvorni
okretni moment. Za serijska uvijanja vijaka, kliza¢
okretnog momenta namjestite na ovu vrijednost.

» Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije, kod na pola
ili potpuno pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/isklju-
civanje, u trajanju nekoliko sekundi ¢e pokazati stanje
napunjenosti aku-baterije, a sastoji se od 3 zelene LED.

LED Kapacitet

Stalno svjetli 3 x zelena >75%
Stalno svjetli 2 x zelena 50—75%
Stalno svjetli 1 x zelena 26—50%
Sporo treperavo svijetli 1 x zelena <25%

» Tri LED pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije
treperit Ce brzo ako se temperatura aku-baterije nade
izvan podrucja radne temperature od-30 do +65 °C
i/ili ako je reagirala zastita od preopterecenja.

Simboli

Dolje prikazani simboli od znacaja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znaéenije. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢e vam
da elektricni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol Znacenje
PSR 14,4 L1-2/PSR 144 LI-2/
PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/
PSR 1800 LI-2: Aku-busilica i odvija¢

sivo oznaceno podrucje: Rucka
(izolirana povrsina zahvata)

BoscH @ | Kataloskibr.
X XXX XXX XXX

O
0
O

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute.

Aku-baterijuizvadite prije svih radovana
elektricnom alatu.

Nosite Stitnike za sluh.

@0
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Simbol Znacenje
/‘ Smier gibanja
Smijer reakcije

Rotacija desno/lijevo

Busenje

Mali broj okretaja

— Veliki broj okretaja

Ukljucivanje

Isklju¢ivanje

Nazivni napon

ny1 Broj okretaja pri praznom hodu
(1. brzina)

ng 2 Broj okretaja pri praznom hodu
(2. brzina)

M Maksimalni okretni moment prema
1S0 5393

pIA Metal

W Drvo

4} Promjer busenja max.

o 4 Maks. vijka @

BEr= Stezno podrucje stezne glave

i TeZina odgovara EPTA-Procedure
01/2003

Loa Razina u¢inka buke

Loa Razina zvu¢nog tlaka

K Nesigurnost

a, Ukupna vrijednost vibracija

Opseg isporuke

Aku-busilica i odvijac.
Aku-baterija, radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pri-
padaju standardnom opsegu isporuke.

Kompletni pribor mozete naci u nasem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao
izabusenje drva, metala, keramike i plastike.

—

Hrvatski| 63

Svjetlo na elektricnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domadinstvu.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 79.

Izjava o uskladenosti C €

Pod vlastitom odgovornoséu izjavljujemo da je proizvod opi-
san pod ,, Tehnicki podaci® sukladan sa slijede¢im smjernica-
ma i normativnim dokumentima: EN 60745 prema odredba-
ma smjernice 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 79.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri smje-
ra) odredene su prema EN 60745.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrZavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moze osjetno povecati opterecenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Montazairad

Radnja Slika Stranica
Vadenije aku-baterije 1 80
Stavljanje aku-baterije 2 80
Ugradnja radnog alata 3 80
Namje$tanje smjera rotacije 4 81
Prethodno biranje zakretnog momenta 5 82
Biranje polozaja busenja 6 82
Ukljucivanje/iskljucivanje 7 82
Biranje pribora - 83

Odrzavanje i CiS¢enje
» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je
njeno kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapa-
kirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih pro-
pisa.

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvijeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i ozna¢avanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Zbrinjavanje

3/ Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba
}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC
neispravne iliistroSene aku-baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Zadrz pravo na pr

Eesti

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnoduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest |66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
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hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast vdljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasuta-
ge elektrilist tooriista, kui olete vdsinud v6i uimastite, al-
koholi véi ravimite méju all. Hetkeline téhelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiiiibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et elekt-
riline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrilise to6-
riista kandmisel sdrme lilitil voi ihendate vooluvarku sisse-
liilitatud seadme, voivad tagajérjeks olla Gnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

—

Eesti| 65

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest viikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajarjeks voivad olla pdletused vi tulekahju.

» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnouded puurtrellide ja kruvi-
keerajate kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pohjusta-
da elektriloogi.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakdepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib pohjustada vi-
gastusi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veetoru-
de avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid voi
poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja elektri-
|60gioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamisel materiaalne kahju véi elektriléogioht.

» Tarvikublokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vdlja. Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasilodgi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub tilekoormus voi
- kui elektriline tooriist toddeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib lihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse

V4 eest. Esineb plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel késitsemisel véib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral poorduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise todriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jéreletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm voib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad téodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

—

Pidage kinni téodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja séilitamisel peab reversliiliti olema
keskasendis. Tahtmatul vajutamisel liilitile (sisse/valja)
tekib vigastuste oht.

» Enne mis tahes toode tegemist elektrilise todriista kal-
lal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
tooriista transportimist ja hoiulepanekut tuleb liiliti
(sisse/vdlja) viia viljaliilitatud asendisse. Tahtmatul va-
jutamisel liilitile (sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tiit
mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist
akulaadimisseadmes tdiesti tiis.

» Lugege labi akulaadimisseadme kasutusjuhend.

» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

» LED-tuli nditab kruvikeeramise ajal konkreetse hetke
tegelikku poordemomenti - vt joonist 5, Ik 82.

» Tooriist liilitub automaatselt vilja niipea, kui seadista-
tud poordemoment on saavutatud. LED-tuli vilgub 3
korda.

» Pirast liiliti (sisse/vélja) vabastamist naitab LED-tuli
viimati seadistatud poordemomenti. Seeriaviisiliseks
kruvikeeramiseks seadke péordemomendi regulaator
sellele vaartusele.

» Aku tiituvusastme indikaator niitab osaliselt voi taieli-
kult allavajutatud liiliti (sisse/vilja) puhul méne sekun-
di jooksul aku téituvusastet ja koosneb 3 rohelisest
LED-tulest.

Pidev tuli 3 x roheline >75%
Pidev tuli 2 x roheline 50—-75%
Pidev tuli 1 x roheline 26—50%
Aeglane vilkuv tuli 1 x roheline < 25%

» Aku tiituvusastme indikaatori 3 LED-tuld vilguvad kii-
resti, kui aku temperatuur on véljaspool temperatuuri-
vahemikku -30 kuni +65 °C ja/voi rakendunud oniiile-
koormuskaitse.

Siimbolid

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamoistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt kasitseda.
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Siimbol Tahendus Siimbol Tahendus
PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/ E)=s Padrunisse kinnitatava tarviku
PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/ varreosa @
PSR 1800 LI-2: Akutrell-kruvikeeraja . Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi
halliga markeeritud ala: kdepide —
(isoleeritud haardepind) Lua Helivoimsuse tase
Lo Helirohu tase
K Modtemaaramatus
BoscH @ | lootenumber a, Vibratsiooni kogutase
X XXX XXX XXX
Tarnekomplekt

Lugege ldbi kdik ohutusnduded ja
juhised.

Enne mis tahes to6de teostamist
seadme kallal eemaldage seadmest aku.

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Parem/vasak kaik

Puurimine

Madalad p6érded

T~ @0

Korged poorded

Sisseliilitamine

Viljaliilitamine

Nimipinge

ng1 Tiihikaigupoorded (1. kaik)

ng 2 Tiihikaigupoorded (2. kaik)

M Max p66rdemoment vastavalt
standardile 1ISO 5393

pIA Metall

w Puit

@ Puuri max ldbimdot

o 4 Max kruvi @

Akutrell-kruvikeeraja.

Otsakud ja teised joonistel kujutatud voi kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-
gist.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks ning
puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide puuri-
miseks.

Elektrilise tooriista tuli on moeldud vaid elektrilise todriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 79.

Vastavus normidele C€

Deklareerime ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised and-
med" kirjeldatud toode vastab jargmistele normidele voi stan-
darditele: EN 60745 kooskélas direktiivide 2009/125/EU
(maarus 1194/2012), 2011/65/EL, 2004/108/EU,
2006/42/EU nuetega.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L
Je oV Ml —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 79.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma), kind-
laks tehtud vastavalt standardile EN 60745.
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on mdddetud standar-
di EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See sobib
ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise toriista kasuta-
misel ettenahtud toodeks. Kui aga elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks tdodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui t66-
riista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase kdikuda. See
voib vibratsiooni tddperioodi jooksul tunduvalt suurendada.

Kokkupanek ja kasutamine

Toimingu eesmark

—

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega,
mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult
toole rakendamata. See vaib vibratsiooni tdoperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tddriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu ja
tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv téokorral-
dus.

Joonis Lehekiilg

Aku eemaldamine 1 80
Aku paigaldamine 2 80
Tarviku paigaldamine 3 80
P6orlemissuuna iimberlilitamine 4 81
Poordemomendi valik 5 82
Puurimisasendi valimine 6 82
Sisse-/valjalilitamine 7 82
Lisatarviku valik - 83

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Klienditeenindus ja miiiigijargne nous-
tamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 679 1129

Transport

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke noudeid.
Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja téhistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kaitlus

?74 Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid

75X tuleb keskkonnasadstlikult ringlusse vétta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejdatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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LatvieSu

Vispareéjie droSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantoSanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments® attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.

—
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-

instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalpoSanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darhojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici, ko
ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra uzla-
des ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un
méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest
pie uzlades ierices un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomer ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

—

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas [imeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un
skriivgrieziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudesana var k|t par céloni
savainojumiem.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Jadarbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties izslé-
dziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ievéro-
jams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt atsitie-
nu. Darbinstruments parasti iestrégst $ados gadijumos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumadie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

. Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,
no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns

57 tuvuma, kaarino iidens un mitruma. Tas var iz-
i}_-‘d raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada gadijuma iz-
védiniet telpuun, jajataties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elposanas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-
rus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas raZotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.
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Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bit kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
leverojiet jasu valsti speka esoos priek3rakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu sais-
titas darbibas (pieméram, pirms apkopes, darbinstru-
menta nomainas u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvietojiet ta griesa-
nas virziena parslédzéju vidus stavokli. leslédzéja nejausa
nospiesana var k|t par céloni savainojumam.

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pirms ap-
kopes, darbinstrumenta nomainas u. t. t.) ka ari pirms
ta transportésanas vai novietosanas uzglabasanai no-
stipriniet elektroinstrumenta ieslédzéju izslégta sta-
vokli. Nejausi nospiezot ieslédzéju, var git savainojumu.

» Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.
Lai akumulators spétu nodroSinat pilnu jaudu, tas
pirms pirmas lietoSanas pilnigi jauzladé uzlades iericé.

» Izlasiet uzlades ierices lietosanas pamacibu.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skriives galvas.

» Mirdzdiozu indikators skruvésanas laika parada mo-
mentano efektivo griezes momentu - skatit attélu 5
lappusé 82.

» Elektroinstruments automatiski izslédzas, lidzko tiek
sashiegta iestadita griezes momenta vértiba. Mirdz-
diozu indikators nomirgo 3 reizes.

» PécieslédzéjaatlaiSanas mirdzdioZu indikators parada
pédéjo reizi sasniegto efektivo griezes momentu. Vei-
cot skriivju sérijveida ieskriivésanu, parvietojiet grie-
zes momenta regulésanas bidni pret So vértibu.

» Pie daléji vai pilnigi nospiesta ieslédzéja uz dazam se-
kundém iedegas akumulatora uzlades pakapes indika-
tors, kas sastav no 3 zalam mirdzdiodem.

Akumulatora
Mirdzdiode ietilpiba
Pastavigi deg 3 mirdzdiodes >75%
Pastavigi deg 2 mirdzdiodes 50—75%
Pastavigi deg 1 mirdzdiode 26—50%
Léni mirgo 1 mirdzdiode < 25%

—

Latviesu |71

» Akumulatora uzlades pakapes indikatora tris mirdzdio-
des atri mirgo tad, ja akumulatora temperatiira ir arpus
darba temperatiras diapazona robezam, kas ir no -30
lidz +65 °C, un/vai ir nostradajusi aizsardziba pret par-
slodzi.

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu

$o lietosanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-
mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-

tot elektroinstrumentu.

Nozime

PSR 14,4 LI-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440 LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: akumulatora
urbjmasina-skravgriezis

Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis
(ar izolétu noturvirsmu)

Simbols

BoscH @ | lzstradajumanumurs

X XXX XXX XXX

Uzmanigi izlasiet visus drodibas
noteikumus un noradijumus.

Veicot jebkuru darbu ar elektroinstru-
mentu, iznemiet no ta akumulatoru.

Nésajiet ausu aizsargus.

Kustibas virziens

Reakcijas virziens

GrieSanas virziena parslégsana

Urbsana

§ Neliels grieSanas atrums

— Liels grieSanas atrums

leslégsana
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Simbols Nozime

Izslégsana

Nominalais spriegums
Grie$anas atrums brivgaita
(1. parnesumam)

GrieSanas atrums brivgaita
(2. parnesumam)

Maks. griezes moments atbilstosi
standartam ISO 5393

Metals

= 2| 2=
@ 52 =70

Koks

] Maks. urbumu diametrs

g 3 Maks. skravju diametrs

BE)= Urbjpatronas aptverspéja

T Svars atbilsto$i EPTA-Procedure
01/2003

Lua Trok$na jaudas limenis

Loa Troksna spiediena limenis

K Izkliede

a, Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba

Piegades komplekts

Akumulatora urbjmasina-skravgriezis.

Akumulators, darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie
piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
piederumu kataloga.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skrivju ieskrivésanai un iz-
skrivésanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Saja elektroinstrumenta ieblivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzeta darba vietas izgaismo$anai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.

Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuseé 79.

Montaza un lietosana

Atbhilstibas deklaracija C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst S$adiemstandartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko (U Mo —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuse 79.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzeta darba veik3anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Darbiba un tas mérkis Atteéls Lappuse
Akumulatora iznem$ana 1 80
Akumulatora ievieto$ana 2 80
Nomainama darbinstrumenta iestiprinaSana 3 80
Grie$anas virziena izvéle 4 81
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Darbiba un tas meérkis Attéls Lappuse
Griezes momenta regulésana 5 82
Urbsanas rezima izvéle 6 82
leslégSana un izslégSana 7 82
Piederumu izvéle - 83

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Parstiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-

méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Ladzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parstot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentaru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sitijuma iesaino$anas un markésanas noteikumi.
Tapéc sutijumu sagatavoSanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstra-

dajumiem

/) Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

LA mi un iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai

2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

jam un elektroniskajam iericém, lietosanai

nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-

lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-

seviski un janogada otrreizéjai parstradei

apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis*
apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk$¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 92A 09X | (5.7.13)

ﬁ%



éﬁ OBJ_BUCH-1937-003.book Page 74 Friday, July 5, 2013 2:51 PM

74| Lietuviskai

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvu, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros smiigio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj  tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudoji-
mas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziurékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir
naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.
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» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, iS jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su gre-
Zimo masinomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenuy. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeisti.

te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bukite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrigti,
jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzZverziant ir atlaisvinant
varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

A=2 Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,

o7 vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
i$siverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

—
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» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés Zalos.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy riasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) véZj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,

kai naudosite.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

» Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziiira, keiciant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat ji transportuojant ir sandéliuojant, biti-
na nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j vidurine pa-
deétj. ISkyla pavojus susiZeisti netycia nuspaudus jjungimo-
iSjungimo jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

» Prie$ pradédami elektrinio jrankio technine prieziiira,
darbo jrankio keitima ar kitus darbus, taip pat prie$
elektrinj jrankj transportuodami ar sandéliuodami, uz-
blokuokite jjungimo-iSjungimo jungiklj padétyje ,,is-
jungta®. Netycia jjungus jjungimo-i$jungimo jungiklj iskyla
susizalojimo pavojus.

» Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad
akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmaji naudoji-
ma akumuliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

» Perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.

» | varita jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

» Sviesos diody indikatorius sukimo operacijos metu ro-
do tuo metu esama faktinj sukimo momenta -

Zr. pav. 5, 82 psl.

» Kai tik pasiekiamas nustatytas sukimo momentas,
elektrinis jrankis iSsijungia automatiskai. Sviesadiodis
indikatorius sumirksi 3 kartus.

» Atleidus jjungimo-iSjungimo jungiklj Sviesadiodis indi-
katorius rodo paskutinj efektyvy sukimo momenta. No-
rédami atlikti sukimo operacijy serija, sukimo momen-
to reguliatoriy nustatykite ties Sia verte.

» Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy sudaro 3 Zali Svie-
sos diodai. Jis kelias sekundes rodo akumuliatoriaus
jkrovos biikle, kai yra pusiau arba visiSkai paspaustas
jjungimo-isjungimo jungiklis.
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Sviesos diodai Talpa

Dega nuolat 3 x zali >75%
Dega nuolat 2 x zali 50—75%
Dega nuolat 1 x zalias 26—50%
Létai mirksi 1 x Zalias <25%

» Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus 3 Sviesos diodai

mirksi greitai, kai akumuliatoriaus temperatiira yra uz
darbinés temperatiiros intervalo nuo -30 iki +65 °C ribu.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

Reiksmé

PSR 14,4 L1-2/PSR 144 LI-2/

PSR 1440LI-2/PSR 18 LI-2/

PSR 1800 LI-2: akumuliatorinis
greztuvas-suktuvas

Pilkai paZyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

BoscH @ | Caminio numeris

X XXX XXX XXX

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus.

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio techninés prieZitros ar remonto
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

0o
@ Dirbkite su klausos apsaugos priemoné-
mis.

Judéjimo kryptis

Reakcijos jégos kryptis

Reversas

Reiksmé
Didelis stikiy skaicius

Jjungimas

1$jungimas

Nominalioji &tampa

Grezimas

ER\\\} { Q

§ Mazas sukiy skaicius
@

ny1 Tusciosios eigos sukiy skaicius
(1-asis greitis)
ng 2 Tusciosios eigos sikiy skaicius

(2-asis greitis)

M Maks. sukimo momentas pagal
1S0 5393

4 Metalas

w Mediena

] Maks grezinio skersmuo

2 4 Maks. varzty @

BEr= Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos
i Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003*

Loa Garso galios lygis

Loa Garso slégio lygis
Paklaida

a, Vibracijos bendroji verté

Tiekiamas komplektas

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas.

Akumuliatorius, darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti
priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina.

Visg papildoma jrangg rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varztams jsukti ir atsukti bei me-
dienai, metalui, keramikai ir plastikui greZti.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sri¢iai
apsviesti ir netinka buitiniy patalpy apSvietimui.

Techniniai duomenys
Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 79 psl.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka toliau jvardytus standartus ir nor-
minius dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

1609 92A09X](5.7.13)
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Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

QD&

¢ -
%ff« Lo iV Hed—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
25.01.2013

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 79 psl.

Triuk$mo ir vibracijos bendrosios verteés (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.

Montavimas ir naudojimas

—
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas pa-
gal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir lygi-
nant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio jran-
kio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudoja-
mas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali Zy-
miai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir  laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirban¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Veiksmas Pav. Puslapis
Akumuliatoriaus iSémimas 1 80
Akumuliatoriaus jdéjimas 2 80
Darbo jrankio tvirtinimas 3 80
Sukimosi krypties keitimas 4 81
Sukimo momento pasirinkimas 5 82
Grezimo padéties pasirinkimas 6 82
Jjungimas arba i$jungimas 7 82
Papildomos jrangos pasirinkimas - 83
Prieziura ir valymas Transportavimas

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines angas
jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir saugiai.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
toju konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie masy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.
Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy nuos-
tatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZiama be jo-
kiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), biitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad rengiant
siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Salinimas
/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
Fz;,ﬁ ir pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Bosch Power Tools
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Tik ES 3alims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

1609 92A09X](5.7.13)
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PSR14,4L1-2 PSR144L1-2 PSR1440LI-2

PSR18LI-2 PSR1800LI-2

BOSCH @
X XXX XXX XXX

Doo 3603J734.. 3603J734. 3603J734. 3603J733.. 3603J733..
u = 14,4 14,4 14,4 18 18
ny 1 min’t 0 -390 0 -390 0 -390 0 - 400 0 - 400
no 2 min’! 0-1300 0-1300 0-1300 0-1340 0-1340
M B Nm 40 40 40 46 46
M Nm 20 20 20 25 25
2 mm 10 10 10 10 10
g Yt mm 30 30 30 35 35
2 4 mm 8 8 8 10 10
=)= mm 1,0-10 1,0-10 1,0-10 1,0-10 1,0-10
] kg 1.1 1.1 1.1 1,3 1,3
Ly dB(A) 82 82 82 87 87
Lo dB(A) 71 71 71 76 76
K dB 3 3 3 3 3
& i T m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
a A m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 15 15

Bosch Power Tools
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14,4 V (Li-lon)
2 607 336 206 (1,5 Ah)

18 V (Li-lon)
1 600 Z00 000 (1,5 Ah)

18 V (Li-lon)
1 600 Z00 03U(2,0 Ah)

AL 2215 CV
(14,4 - 21,6 V)

1 600 Z00 001 (EU)
1 600 Z00 002 (UK)
1 600 Z00 003 (AU)

Bosch Power Tools
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